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Kwartalnie

13 zeszytow

tylko
2 kor. 40 hal.
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Przedptate na ,, Ty-
godnik Narodowy#
przesyta¢ nalezy
przekazem poczto-
wym lub czekiem
do Administracji
» Tygodnika
Narodowegoll
w Krakowie ulica
Wislna 2. www
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Krakow, dnia 5 kwietnia 1911

TYGODNIK
NARODOWY

ILUSTROWANY

Rocznie (52 zeszyty) 9 koron. Poétrocznie 4 kor. 80 hat.

Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-

nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Abonament

do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko pétrocznie
koron 8, rocznie koron 16.

Wydawnictwo ,, Tygodnika Narodowego4}
w Krakowie, ul. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.



JIHHE YKpaiHM im. B. Crecpam/ika

»Tygodnik Narodowy*®&wychodzi co niedziele. % Ogloszenia: Od wiersza I-tamowego petytern 30 hal.
Przedptate rocznie 9 kor., potrocznie 4 kor. 80 hal. Pprzywigkszych i czgstszychogtoszeniach odpowiedni rabat.
ewiercrocznie 2 kor. 40 hal. — nalezy przesyta¢ na rece

Administracji , Tygodnika Narodowego- w Krakowie# W Krakowie przyjmuje ogtoszeniawytacznie biuro Marjana
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na Hupczyca ul. Wislna 2.

prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70 halerzy. Konto czekowe poczt, kasy oszczednosci No. 112 905.

Biuro Dziennikéw

PRY Ithfl HUPCZYCA

KrakéW, UI Wlélna 2 - Telefon 340 z portretem Kosciuszki, T.Mic-

kiewicza lub z godiem polsk.

przyjmuje prenumerate oz ogoszenia s e
do wszystkich dziennikéw. TR e o ubilon

. . , . . kich, chinsk. bra,
Wielki wybér artystycznych kart z widokami. borow,  narzedzi . zegarmi
i strzowskich *i towaréw mu~

zycznych. 13

. F. Pamm, Krakéw, Zielona 103
Rocznik XIv. e R

~RODZINA | SZKOLAIl ~WIEDZA | PRACAL

Pismo, poswiecone domowemu i szko Inemu wychowaniu miodziezy, dalszemu Kksztatceniu nauczi/cielstwa oraz
szerzeniu 1 popularyzowaniu wiedzy.
»Ro0dzina i Szkotall jest najta6szem pismem pedagogicznem polskiem
»~Rodzine i Szkotell zdodatkiem naukowym ,Wiedza i Praca“ polecita galicyjska ¢ k Rad*a szkolna krainwa
" N " H 1 1 N 1
gc?\\>c|i w Galicyi a , laska c.tzZpF%dré:aszkolng/ k?aj%wa(?gv\%?)Zayvatllélcrgskbrlybplt'ggwel% it nulgzﬁ-t#gk'r%grca 1IQ0R 1 9ipo aA
bibliotek nauczycielskich wszystkich szkét polskich na Slgsku oraz bukowinska ¢ fc RadT slk6W krajowa
w Lzermawcach reskryptem z dnia 22, marca 1908 1 2. 162 do bibliotek nauczycielskich wszystkich
polskich na Bukowinie. !
Rodzing i Szkole z ,Wiedza i Praca- odznaczono listem pochwalnym na wystawie przyrodniczo-lekar-
skiej i hygiemcznej we Lwowie w roku__1907 oraz na wystawach ,Dziecko- w Wilnieli hygTenicznej
. w Lublinie w roku 1908.

.Rodzina j szkotalljest pismem szczerze polskiem i katolickiem.
Prenumerata ,,Rodziny i Szkoty* z ,Wtiedzg i Pracg: kosztuje rocznie 8 Mk., potrocznie 4,50 Mk. - Zeszyt

POiedynczy ,,Rodziny i Szkotyllz ,Wiedzag i Pracgll 0,50 Mk. zeszyt

Prosimy zadaé
miejscowos$¢ i poczte ostatnig.)
|V§ tRc|)<QZﬂik1i 581904’ 1905, 1806, 1907 i 1902 S I(do nabycia v¥ ﬁ/ldkmi(nbistracyit, »Rodziny Ik Szkoty- we Lwowie-
ul. Szeptyckic 0. cenie: zbroszurowane ., oprawne . (bez porta) za roczni s : e
z rocznpik¥em ,,Wiedzyi Pracy--. P porta) v -Rodziny i E%W

wn

BALSAM aptekarza THIERRY’'EGO
Nasladownictwo prawnie wzbronione, 1

[Prawdziwy jedynie z zakonnica, jako marka ochronna.
Niezawodny srodek przeciw wszelkim
chorobom piersi i ptuc, leczy kaszel,
flegme, chrypke, zapalenie gardta, kur-

ze zokadka i wszelkie bole zotadkowe, *

zapalenie wszystkich organéw wewne- Reklamy

trznych, brak opetytu, zle trawienie,

(imie i nazwisko,

igtwr?rdzgnie; zel;/v?etrbznie leczy Wlszel- Uzyjcie, gdy jestescie zakatarzeni zachry-
ie choroby ust, bét zeb6w i oparzeliny, iani inni ; _
larcie w Koéciach. wyrzuty. prrede. pnieci, zaflegmieni, fluidu Fellera z marka ,,Elsa

wszystkiem influenze. ~12 matych, lub Fluidy PrzekonalisSmy sie sami, o0 jego skutku
6 duzych podwojnych, albo jedna ; A iarei ; - in_

wielka flaszka do podrézy K. 5. leczniczym przy ,bo_lq piersi, szyi etc. _uspokajq
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza cym kaszel, orzezwiajagcym. Probny tuzin 5 koron,

THIERRYEGO dwa tuziny 8 koron 60 hal. franko. — Wytwarza

. jedynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie- .
AlldredfarBisam  hybny i niezréwnany $rodek przeciw tylko aptekarz B. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz
ma SehlélzensiHMtoiks astarzatym nawet ranom wrzodom, I Nr. 260 Kroacya
A—Thierry?rsl pregrada  2ranieniom, zapaleniu, ﬁEprObt?m n_é?, ) '

M : ropieniu, wyciagga wszelkie obce ciata
ki HhLﬂfﬂumﬂTt i usuwa ropnik, zapobiega bolesnym

1~ operacjom. Dwie puszki K. 8.60.

Zamowienia do Apteki pod Aniotem Strézem

A. THIERRY w Pregrada koto Rohitsch. 13
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Kto wybiera
kandydatow poselskich?

CzytaliSmy w ,,Dzienniku Poznanskim1 spra-
wozdanie z ostatniego walnego zebrania wybor-
czego, jakie sie 25 bm. odbyto w Borku. Nie
mamy bynajmniej powodu nie wierzy¢, by spra-
wozdanie to nie bylo Scistem, zwilaszcza co do
przemdwienia, jakie wygtosit ks. szambelan tu~
komski z Kozmina. Przemowieniem jego musimy
zajgc sie ze wzgleddéw zasadniczych, mimo, ze ks.
szambelanowi krytyka ta nie bedzie zapewne
mitg. Ale jest rzecza znana i ogdlnie przyjeta, ze
kazdy, co wystepuje publicznie, musi sie z tem
liczy¢, iz jego wystepy omawia, sie w prasie.

Jest to wprost Swietym obowigzkiem prasy,
dazacej do uswiadamiania politycznego szerokich
warstw narodu, by nie pozostawiata bez odpowie-
dzi zdan, sprzeciwiajgcych sie zasadniczo dazeniom,
zmierzajgcem do uobywatelnienia, do szerzenia
samodzielnej mysli. A takie wiasnie zdania padty
na ostatniem boreckiem walnem zebraniu z ust
ks. szambelana Lukomskiego.

Gdy z tona zebranych ujawnita sie opozycya
przeciw liscie kandydackiej, proponowanej przez
powiatowy Komitet wyborczy, ks. szambelan Lu-
komski wystapit w dbuzszej przemowie przeciw
temu i udowodnit w przekonywujacych stowach,
iz takie postepowanie jest — jezeli nie rewolucya,
to conajmniej nieposzanowaniem wiadz. Modwca
uwazat przytem za stosowne, powotywaé sie az
na — ,secesye” poznanska. Nie majgc niestety,
piszac te stowa, pod rekg sprawozdania, nie mo-
zemy przytoczyé tu wszystkich argumentéw, kto-
rymi moéwca kruszyt buntownicze serca tych, co
oSmielili sie wystgpi¢ przeciw liScie komitetowej.
Nie chodzi nam zreszta wcale o szczegoly, lecz
0 sprawe zasadniczg, komu przystuguje decyzya
co do wyboru kandydatur poselskich.

Ks. szambelan Lukomski jest zdania, ze wia-
dze takg posiada Komitet wyborczy. Wynika to
z cafego jego wystgpienia w Borku.

PrzypusCmy, ze zdanie to jest trafne, choc
co do tego, ze tak nie jest, niema najmniejszych
watpliwosci, nawet wedlug stawetnego naszego
regulaminu wyborczego, przeforsowanego przytta-
czajaca wiekszoscia jednego gtosu. Lecz przy-
pusémy. Po jakiego licha byloby wdwczas jeszcze
potrzebnem zwolywanie walnych zebran wybor-
czych, odrywanie wyborcéw od domu, zony
I dzieci. Przeciez nie na to, by jedynie kiwali
glowami na wszystko, co ustysza z wysokosci try-
buny, na ktorej zasiada wysoki Komitet i kilku
szczeSliwych wybrancéw z ttumu, powotanych na
fawnikow. Przeciez nie na to tylko, by ustyszeé
z ust kandydata o tem, czein byli jego przodko-
wie, lub kilka tanich fraze.-6w o Kosciuszce, przy-
siegajacym na miecz, — nie na to wreszcie jedy-
nie, by wystucha¢ nauki o wyborach, styszanej juz
kilka razy z rzedu.

Nie przesagdzamy tem samem znaczenia do-
brej mowy wiecowej, ktéra moze porwac, zapalié
thumy, nie przesgdzamy rowniez waznosci nauki
0 wyborach. Lecz to nie jest najwazniejszem za-
daniem wiecy. Nie majg one uczy¢ jedynie, jak
wykonywac obowigzki, bo obowigzki spetnia¢ musi
tylko niewolnik. Na wiecach powinien wiecownik
modz wykonywac takze swe prawa. Inaczej wie-
cownik nie bedzie obywatelem, lecz prostym nie-
wolnikiem, wykonywujagcym to, co mu z gory
nakaza. Tylko $wiadomos$¢é praw pewnych budzié
moze w ludzie naszym ochote do spetniania obo-
wigzkéw. Nie nalezy wiec, nakazuje to madrosc¢
polityczna, uszczupla¢ tego naszego polskiego
prawa wyborczego, ktére wykonywaé nam wolno
jedynie na naszych walnych zebraniach wybor-
czych; nie spychajmy ludu naszego do roli jedy-
nie maszyny wyborczej, wykonujgcej z obowigzku
pruskie prawo wyborcze.

Do czego doprowadzi¢ moga zapatrywania,
jakim ks. szambelan Lukomski dat wyraz na ze-
braniu w Borku?

Jego zdaniem ustanawia kandydatury Komitet
powiatowy; wyborcy powinni na to, co on powie,

ah ypcp i
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kiwnaé milczaco gtowa, inaczej okaza nieuszano-
wanie dla wtadz, dadzgwyraz niezaufania. Tak samo
znajdzie sie, gdyby taka zasada w naszym systemie
wyborczym miata sie przyjaé, wkroétce kto$ inny,
co powie: Na c6z nam potrzebne te komitety po-
wiatowe — mamy komitet prowincyonalny, ten
niech mianuje kandydata poselskiego, a nie be-
dzie potrzeba zwotywaé nietylko zebran wybor-
czych, ale nawet i zebran komitetowych po po-
wiatach. Inny wreszcie o$wiadczy, ze jeszcze
prostszem bedzie, jezeli Centralny komitet wy-
borczy dla calej Rzeszy zamianuje kandydata na
posta, a potem, znalaziby sie zapewne jeszcze ktos,
co oSwiadczytby niechybnie, ze nie potrzeba Cen-
tralnego komitetu, lecz niechby sam p. Jackowski
z Wraczyna, lub p. szambelan Cegielski, albo pan
Napieralski o$wiadczat, ze gtosowac nalezy na pana
Iksa lub Ypsilona — bo to bytoby najprostszem.

To co piszemy nie jest bynajmniej $miesznem,
lecz przyjmujac zasade ks. szambelana Lukom-
skiego, godzac sie na nig bez zastrzezen, musieli-
bysmy sie z biegiem czasu doczeka¢ niechybnie
takich stosunkéw. Dazenia takie arystokratyczne,
moznowladcze, pragnagce jak najwieksza wiladze
odda¢ w rece Kkilku wybrancéw istniejg wsrod
nas. Najlepszem tego dowodem nasz regulamin
wyborczy! Lecz $wiat nowoczesny dazy do form
demokratycznych, w ktorych nie uprzywilejowane
jednostki, lecz og6t uswiadomionych obywateli
posiada gtos rozstrzygajacy.

Stad komitety wyborcze, wszyscy ich czion-
kowie, chocby zajmowali oni najwyzsze urzedy,
Swieckie lub koscielne, powinni pamieta¢ o tem,
iz obowigzkiem ich jest jedynie proponowanie kan-
dydatur, a rzeczg wyborcéw, proponowane kandy-
datury przyja¢ lub odrzucié. Zaden tez czionek
komitetu nie powinien z odrzucenia propozycyi
komitetowej wysnuwac wniosku, ze to odrzucenie
oznacza wyrazenie niezaufania, jak to uczynit ks.
szambelan Lukomski. Sprawe te nalezy oméwié
zasadniczo, gdyz ks. szambelan Lukomski nie
jest w swych zapatrywaniach co do praw, przy-
stugujacych wyborcom, bynajmniej odosobnionym.
Takie same zapatrywania wyczu¢ bylo mozna
z licznych listéw, jakie p. prof. Karwowski pi-
sywat do gazet, bronigc kurczowo swej kandyda-
tury, takie same zapatrywania majg setki naszych
konserwatystéw, naduzywajacych  wplywowych
swych stanowisk do karygodnego — zwilaszcza
w naszych warunkach — ubijania mysli samo-
dzielnej wsrod szerokich warstw narodu.

Im wiekszg bedzie wsréd ludu Swiadomosé
praw obywatelskich, im wiecej bedziemy mieli
ludzi myslacych samodzielnie, tem lepiej dla nas.

Dla tego samodzielno$¢ te obywatelska, opartg
0 zrozumienie dla spraw publicznych, budzi¢ nam,
a nie zabijaC nalezy.

Ze spraw biezacych.

Postowie nasi pracujg obecnie ,calg pargu
Moéw wyglaszajg tyle, ze pisma codzienne nie
moga wydazy¢ ich drukowac. Ale coprawda spo-
sobnosci do mowienia jest nie malo. Nalezato
bowiem poruszy¢ sprawy, o ktérych dowiedzieé
sie powinien Swiat caly, sprawy, S$wiadczace naj-
wymowniej o tem, co sie dzieje w panstwie bojazni
Bozej. Mamy tu na mysli gtownie system szpiclo-
stwa, jaki kwitnie w policyi pruskiej, sprawe wia-
mywacza Michalczaka, oraz sprawe wlamywacza
urzedowego, ktoéry kradt listy Strazy. Zdumionej
Izbie przedstawit te sprawy poset dr. Zygmunt
Seyda z Katowic, a minister przyrzekt zbadac je
gruntownie. Niemniejsze wrazenie wywart ustep
mowy jego, dotyczacy niemozliwych wprost zaj$¢
w Sokole zabrskim, w ktorym — eonajmniej jak
celem zgniecenia zaburzenn w Moabicie — zjawito
sie naraz 12 polieyantéw.

Wiesci o wywiaszczeniu naturalnie nie ci-
chna, dzieki zabiegom hakatystycznej braci, a z kot
rzadowych niejednokrotnie uspakajano juz udajgca
wzburzenie tluszcze hakatystyczng, ze rzad nie
pozwoli upas¢ dzietu kolonizacyjnemu. Strasza-
kiem czy grozba, majaca rzad zmusi¢ do stano-
wczego wystepowania wobec nas, ma by¢ zapo-
wiadane ustgpienie naczelnego prezesa Waldowa,
ktorego patryotyczne serce nie moze rzekomo pa-
trze¢ na to, iz rzad nie postepuje z nami tak, jak
tego wymaga ,racya stanu®

Prady hakatystyczne czy czarnosecinne wiecej
jeszcze rozhulaty sie w Petersburgu. Uwydatnito
sie to najlepiej przy sprawie samorzadu ziem-
skiego dla £ zw. gubernii zachodnich, czyli ziem
polskich. Ztodziejski hakatyzm moskiewski oka-
zat w tej sprawie catg swg site, choC bliskim byt
kleski. Stanowisko prezesa ministrow wisiato
tylko na wiosku, gdyz lepsze elementy w Radzie
panstwa nie chciaty wedtug jego recepty uchwa-
li¢ krzywdzacych polsko$¢ kuryi narodowoscio-
wych w ziemstwach. O maly wios Stotypin byt-
by poszedt na odstawke, w ,duraki“. Lecz osta-
tecznie rzad rozstrzygnat calg sprawe na swoj
prawdziwie rosyjski sposéb: zatrzymat calg ma-
chine konstytucyjng, poniewaz nie chciata tak
piszczeC, jak on jej kazat, i sam orzekt, ze projekt
krzywdzacy Polakéw staje sie prawomocnym.

| Stotypin a niemniej inni czarnosecincy ro-
syjscy siedzg zndw mocno w siodtach — kosztem
pogwatconych praw konstytucyjnych.



Wygrany zaktad.

W Galicyi, na pograniczu Krélestwa, mieszkat
moj bliski krewny, Stawinski. Majac pilng sprawe
rodzinna, wybratem sie do niego, pomimo, iz to
byly czasy niespokojne.

Dotartem do jego sadyby juz pézno wie-
czor. Bawit u niegio wowczas jego dobry przyja-
ciel Wyderski, ogélnie Wydrg zwany.

Zastatem ich przy gasiorku ,,Imperatora” juz
porzadnie podchmielonych, to tez, gdy mnie
ujrzeli, wzieli miedzy siebie i tak dilugo przymu-
szali, az i mnie zaczelo sie z czupryny kurzyc.

Bylo juz dobrze po péinocy, gdy mnie wuj
zagadnat:

— Jak ci wino smakuje, Maryanie?

— Nie jestem znawcg pod tym wzgledem,
ale uwazam, iz jest doskonate — odpartem.

— | ja tak mysle, nie chwalgc si¢ — rzekt,
rad z pochwaty, wuj — ale mdj cie6kusz nie
mozna réwna¢ z stawnem winem ks. Wincentego.
Ma jeszcze zetego gatunku jeden jedyny gasiorek,
ktory nie widziat Swiatta dziennego przeszto lat
czterdziesci.

— Czyz moze by¢? — zawotal Wydra —
pierwszy raz o tern stysze. To€ i ja mam prawo
*tyknac" z niego, wszakzesz zaliczam sie do przy-
jaciot ks. Wincentego.

— Nic z tego! — odpart wuj — nie dla psa
Kietbasa. * Przedostatni gasiorek wyprozniliSmy
w Ow dzien pamietny jubileuszu jego kaptanstwa
a zarazem rocznicy Konstytucyi 3 Maja. WOw-
czas kazdy dostat tylko po naparstku tego sta-
wnego nektaru Ostatni gasiorek za$ zostawit dla
takiego, ktory bedzie godny tak stawnego wina.

— W takim razie gasiorek bedzie moim! —
zawotat Wydra.

— Juz paru sie o niego ,dobijato", i kazdy
wraca z kwitkiem; a wino nabiera smaku, no i —
coraz wiekszej stawy.

— A ja ci méwie, ze musze sprobowac tego,
jak sam mowisz, stawnego nektaru.

Zaczat sie dtugi spor, ktory sie zakonczyt za-
ktadem, 1z wuj daruje Wydrze trzy garncowki
najlepszego ,,Imperatora”. Mnie wzieto na $wiadka
zaktadu. Zaczeto szarze¢, gdySmy sie na spoczynek
udali. Nazajutrz zaprzezono konie i pan Wydra
zaprosit mnie na stawny nektar ks. Wincentego.

WsiedliSmy i po polgodzinnej jezdzie zatrzy-
malismy sie przed plebania.

Ksigdz Wincenty czytat
gdysmy weszli do pokoju.

— A witajze mi, kochany sasiedzie — zawo-
tat — w dobrej chwili przyjezdzasz. Wypijemy
na zdrowie naszego Maryana, ktory tak dzielnie
Z kozy uszedt.

Wkrotce po schwytaniu Langiewicza przez
Austryakdéw rozeszta sie pogloska, ze dyktator
uszedt z wiezienia i przebrany ukrywa sie w tej
okolicy. Ks. Wincenty czytat wihasnie te wiado-
mo$¢ w dzienniku, ktora go niezmiernie ucieszyla.

Wydra styszatl takze o tern zdarzeniu, posta-
nolvyil wiec teraz te okoliczno$¢ uzyé do swoich
celow.

wiasnie dziennik,

— Jakto? — zawotat. — Jegomos$¢ juz wie
0 wszystkiem? Ale pst! To tajemnica.

— COz znowu, tajemnica? Toz cala Polska
juz o tern wie. Wasze¢ chce mnie wzig$¢ na
kawatl. Ale zap6zno! | ja czytatem gazete.

— Co? To juz gazety o tern piszg?

Teraz dopiero pojatem plan pana Wydry.
Schwycitem tedy, z udanym pomieszaniem za
dziennik i obaj z Wydra zaczeliSmy czytaé z wiel-
kiem zainteresowaniem, cho€ juz pare razy te wia-
domosc¢ czytalismy. Ks. Wincenty zas, otworzywszy
szeroko oczy, zaczat mi sie z uwaga przygladac.

— Hm, wasy ogromne —mruczat do siebie —
wynedzniaty, widaC siedzial w twiezieniu — na
Boga, to on!

— To Zle, Maryanie — méwit do mnie pol-
gltosem Wydra — chyba telegrafowali.

Ksigdz Wincenty, ustyszawszy imie Maryana,
wyprostowat sie caly a przybierajac uroczystg
mine, rzekt do nas:

— Panowie zechcg przejs¢ do drugiego po-
koju; ja zejde na chwile do piwnicy: mam tam
stawne, stare ,hungaricum", godne dyktatora.

To mowigc, uktonit mi sie nisko i ze znacza-
cym usmiechem wyszedt.

— Byleby sie stary nie pomiarkowat — sze-
pnat Wydra. Czcigodny gospodarz powrdcit nie-
bawem, niosagc ogromny gasiorek, ktérego brzu-
szek wystany byt grubem plesni futerkiem.

— To hetman mojej armii piwniczej — rzekt,
stawiajgc gasior na stole — pamieta jeszcze moje

prymicye.  llez plutonéw pekatych garncowek
1 cienkich flaszek legto u stop jego; on jedyny
przetrwat wszystkie batalie odpustowe. Chowatem

ten nektar dla czlowieka tak stawnego, jak on
sam i dzi§ nadeszta ta chwila, kiedy sie moge
tragci¢ z tak dostojnym gosciem...

~— Alez Jegomos$¢ pozwoli go sobie przedsta-
wi¢ — zawotat Wydra.

— Nie potrzeba, nie potrzeba! — odpart go-
spodarz. — Teraz czasy niespokojne; cozby mi
przyszto z pseudonimu, ktérym sie dzis kazdy
maskuje. Wystarcza zupetnie, ze pan jeste§ moim
gosciem. — To”mdwiac, podat mi uprzejmie dion
a nalawszy kieliszki, zawotat:

—e Zdrowie naszego dyktatora. Oby nam
znowu szczesliwie hetmanit i $cierwo moskiewskie
z kraju wymiott.

Brzekly kieliszki i zloty nap6j, wieziony
w szkle przez lat czterdziesci, polat sie, napetnia-
jac pokoj przyjemnym zapachem. Patryotyczne
toasty nastepowaly szybko po sobie, a rozmowa
nastrajata sie coraz serdeczniej.

Wreszcie pokazato sig dno w gasiorku; go-
spodarz, ktéremu oblicze jasniato, jak i nam, zy-
wym rumiencem, powstat i wniost ostatni toast:

— Kochajmy sie.

SpehiliSmy go i wkrotce potem siedzieliSmy
na bryczce.

Przyjechawszy do wuja, uraczyliSmy sie wy-
granym ,,Imperatorem” do syta.

Nazajutrz postat Wydra ks. Wincentemu butle
»imperatora" z napisem:

»Przyjm Jegomos$¢ ,,Imperatora”
za dyktatora!"

Nadestat A. H. Ntezgodzki.



Kaplica Sykstyniska. Watykan, Rzym.

Kaplica sykstynska w Watykanie wzieta swg
nazwe po paplezu Sykstusie IV, ktory ja w roku
1473 wybudowa¢ kazat. Hala ta ma 50 metréw
dtugosci i z trzech stron otoczona jest galeryami.
Wspaniate freski stawnych artystdbw pietnastego
stulecia i portrety paplezy zdobig S$ciany. Naj-
wiekszg warto$¢ pod wzgledem sztuki nadajg
kaplicy arcydzieta Michata Aniota, a mianowicie
wspaniate malowidta na suficie, przedstawiajgce
sceny ze starego testamentu: Stworzenie Adama
i Ewy, Wygnanie z raju. Potop itp. Widzimy tu
rowniez dwanascie siedzacych figur prorokdéw
i sybill, ktore zaliczajg sie do najznaczniejszych

Ilustrowana podroéz
naokoto Swiata.

Jak juz Szan. Czytelnicy nasi mieli sposo-
bno$¢ przekonania sie, pismo nasze dazy stale
i systematycznie do udoskonalenia sie pod ka-
zdym wzgledem. Pragnac, by cze$¢ redakcyjna

utworéw sztuki. Sciana naprzeciw wejscia po-
kryta jest malowidlem Michata Aniota przedsta-
wiajgcem sad ostateczny. Stawny artysta ma-
lujac ten obraz miat juz lat 66 i ukonczyt go
w osm lat pézniej, w r. 1541. W dowodd uznania
dla tego obrazu, ztozyt papiez w towarzystwie
dziesieciu kardynatow Michatowi Aniotowi wizyte;
wedtug surowej etykiety dworskiej przewyzszyto
to odznaczenie nawet fakt ten, ze Karol V pod-
niost Ticianowi otéwek ze ziemi. Kaplica syks-
tynska w tydzien wielkanocny uzywang bywa do
waznych ceremonii koscielnych. W kaplicy tej
odbywa sie wybor papieza.

pisma naszego wypadfa jak najlepiej, czyniac za-
dos¢ wymaganiom najwybredniejszym, udato nam
sie dla naszego tygodnika pozyskaé szereg wspot-
pracownikow literackich nietylko z naszej dziel-
nicy, ale i z Galicyi i Krolestwa Polskiego. To
daje gwarancye, ze pismo nasze pod wzgledem
tresci dostarczy strawy duchowej, wyborowej i zy-
wotnej, interesujacej.



Biblioteka watykanska w Rzymie.

Swiat zawdziecza wiele tym papiezom, ktorzy
popierali sztuki i umiejetnosci, i za ktérych Wa-
tykan byt nietylko palacem najwyzszego dostoj-
nika katolickiego Kosciota, ale zarazem zbiorni-
kiem wielu skarbow starozytnosci i czasow renen-
sansu. Biblioteka watykanska, jedna z najbardziej
cennych $wiata, robi potezne wrazenie na zwie-
dzajacego. Podloga mozaikowa pokrywa prze-
strzen 80 metrow dtugosci i 17 szerokosci; wspa-
niate obrazy zdobig sufity, a bogate Kksigzece
podarki réznego rodzaju, $wiadczg o czci, jaka
okazywano rozmaitym papiezom. Wazony porfi-
rowe, urny malachitowe, ztote krzyze, ciezkie sre-
brne lichtarze' zdobig wielkie sale. Wszystko to |

Dbajac o tre$¢, nie spusciliSmy ani na chwile
z oka naszego dziatu ilustracyjnego, artystycznego.
Na dziat ten szczeg6lnie baczng zwracamy uwage.
Mianowicie pragnac, aby tygodnik nasz ilustro
wany mogt iS¢ w zawody nietylko z podobnymi
tygodnikami warszawskimi, ale co najwazniejsza,
azeby mogt skutecznie konkurowaé z ,,wochen-

jest tylko zewnetrzng ozdobg; prawdziwe skarby
sg przechowane w samej bibliotece: okoto 24000
rekopisbw o nieobliczalnej warto$ci znajduje
sie tutaj, jakotez przeszto So.ooo drukowanych to-
mow. Rekopisy i rzadkie wydania sg przy-
stepne dla matej ilosci ludzi, i sg przechowane
w kosztownych 1 misternie wykonanych szafach.
Pomiedzy uczonymi, ktdérzy pracujg w archiwach
biblioteki watykanskiej, znajdowat sie czestokroc¢
zmarty papiez Leon XIII, ktéry z zywem zajeciem
interesowat sie literackiem zyciem. Sam pisywat
swoje listy i akta ptynna facing i zdobyt sobie tez
swojemi wihoskiemi i tacinskiemi poezyami piekne
imie pomiedzy autorami.

blatami*  niemieckimi, zaprowadziliSmy staty
dziat ilustrowany wypadkéw najwazniejszych ze
Swiata, a wiec wysoce aktualnych, o ktérych sie
powszechnie méwi i pisze.

Obrazki te (zdjecia fotograficzne pierwszo-
rzednych zaktadéw *fotograficznych europejskich),
dajace nam zywe wyobrazenie o zdarzeniach



Panorama Paryza,

Jak Rzym byt stolica starozytnosci, tak jest
Paryz stolicg wspotczesnego Swiata. Caly szereg
miast dazy do tego, by doréwnac francuskiej sto-
licy, ale zadnemu jeszcze miastu nie udato si¢
oslegna¢ elegancyi, wyrafinowanej wesotosci zycia,
pieknosci uktadu ulic i bulwardéw, ani nadzwyczaj-
ne] architektonicznej wspaniatosci, jakie odzna-
czajg Paryz. — Jak Szwajcarya uchodzi za miejsce
wypoczynku dla Europy, tak Paryz jest dla niej
najulubienszem miejscem zabawy. Z najdalszych
okolic i miast naptywaja rokrocznie niezliczone
tysigce lud?i, ktorzy szukajg tu rozrywki. Paryz

wiekszych w $wiecie politycznym, w zyciu co-
dziennem, w dziedzinie w>nalazkéw i t. d. it d,
znalazty w szerokich kotach Czytelnikéw naszych
szczere uznanie, o0 czem $wiadczg liczne listy,
ktére codziennie naptywajg do Redakcyi.

Lecz na tern nie poprzestaliSmy. ldac na raz
wytknietej drodze w celu udoskonalenia naszego
pisma, postanowiliSmy zaprowadzi¢ w ilustracyi

umie rozweseli¢, pouczy¢ i zachwyci¢. Co chwila
i zupelnie niespodziewanie pierwsza lepsza ulica
staje sie widownig jakiego$ wesotego zdarzenia.
— Wartko przeptywa Sekwana, ktéra dzieli miasto
na dwie prawie rowne czesci, popod 28 mostow,
z ktorych wiele posiada historyczng przesztosé.
Blisko péltrzecia miliona ludzi miesci sie tu na
stosunkowo niewielkiej przestrzeni. Paryz jest
miastem rownie pieknem, jak czystem. Staran-
nos¢, z jaka przeprowadzono w Paryzu kanaliza-
cye, budzi zazdros¢ obcych gosci, odbijajac jaskra-
wo od niedbalstwa, z jakiem przewazna czes¢
innych wielkich miast te kwestye traktuje.

naszej nowy dzial, mianowicie t zw. ilustrowang
podr6z naokoto Swiata. W kazdym wiec zeszycie
obok stawniejszych dziet mistrzéw pedzla, dalej
obok aktualnych obrazkéw ze $wiata, dawaé be-
dziemy stale znakomite =zdjecia fotograficzne
z roznych krajéw, miast i okolic, najwspanialszych
gmachéw i widokéw catego Swiata — wraz
z krétkiemi objasnieniami. Do tego celu udato



Ulica Rivoli w Paryza.

| Ulica Rivoli jest ulicg najbardziej znang
w Paryzu i przez podrézujagcych najwiecej ucze-
szczang. Po jednej stronie ciggnie sie ogrod tui-
leryjski, za nim gmach tuileryjski (zburzony w r.
1871 przez kumunarddéw) i wspaniale muzeum
Louvru. Poza tymi, rowniez po tej stronie, wznosi
sie pomnik gotycki St. Jacgues. Pdtnocna strona
ulicy Rivoli jest niemniej pieknag. Tamze stoi
stawny Patac krolewski i Teatr francuski wielki
magazyn Louvru i wiele innych najbardziej zna-
nych hoteli jakoto: hotel Continental, Maurice
i Windsor. Oryginalny charakter nadaje tej ulicy
dtugi rzad arkad. Arkady te powstate przez wy-
suniecie budowy kazdego domu, poczawszy od

nam sie juz zgromadzi¢ kilka set przepieknych
widokéw z Europy, Ameryki, Azyi, Afryki i Au-
stralii. llustrowang podr6z naokoto Swiata roz-
poczynamy juz z numerem niniejszym

Rzecz jasna, ze wszelkie te nowosci, zmierza-
jace do uczynienia z tygodnika naszego ilustfacyi

drugiego pietra poza chodnik chronig przecho-
dniow od deszczu i stoica. Tu sg liczne ma-
gazyny jubilerskie, sklady przedmiotéw galan-
teryjnych, ktérych wystawy bezustannie obcych
przyciagajag. Pod tymi arkadami czestokro¢ sty-
cha¢ wiecej angielskiego anizeli francuskiego je-
zyka. Ulica ta byla tez widownig niejednego
historycznego wypadku. Wzdtuz tych arkad po-
suwaly sie za czaséw rewolucyi wozki, dowo-
zace gilotynie ofiary. Robespiera, jakotez setki
innych, ktérzy go wyprzedzili, prowadzono tg
ulicg ku gilotynie. Byla tez ta ulica $wiadkiem
upokarzajgcego ﬁowrotu Ludwika XVI i Maryi
Antoinetty po ich ucieczce i wielu jeszcze innych
historycznych zdarzen.

pierwszorzednej, pochianiajg olbrzymie wydatki.
Wszakze nic watpimy ani na chwile, ze Szan.
Czytelnicy ulepszenia przyjma z uznaniem i ra-
doscig, i w zrozumieniu stusznem naszych dazen,
popra nasz tygodnik przez zjednywanie dlan naj-
wiekszej liczby abonentébw. Przez to bowiem



Szan. Czytelnicy przystuzg sie dobrej sprawie,
a przyczynig sie do wyrugowania z domoéw pol-
skich niemieckich, hakatystycznych Wochen-
blatow, ktérych — jak dotad tam azjnadto nie-
stety wecigz sie jeszcze znajduje. Sadzimy, ze
tygodnik nasz wyprze zwyciesko piSmidta nie-
mieckie, i znajdzie sie w kazdym domu szczerze
polskim jako prawdziwy i mile witany dobry
przyjaciel.

JCto z nas, o bracia...

Kto z nas, o bracia, ma dzisiaj & wiare,
Co z grobow prochy wywoluje stare

I ksztatt im daje, i tchem je obdziela,
Jako w widzeniu sadnem Ezechiela.

Kto z nas jest godzien tkngé catun, co lezy
Na wielkiej trumnie umartej przesztosci?

Kto z nas tak kocha i kto z nas tak wierzy?
By na glos jego ruszyly sie kosci?

Dzieci my stabe — rozbiegle po ziemi
Za mamidfami, za blaski ptonnemi,

A wielkie glosy, co idee z prawieku,

Sg nam jak echo, gdy z wiatrem ucieka.

Niema stuchaczy i niema piesniarzy,

Ze tzami zv oczach, z plomieniem na twarzy,
| ziemia dzisiaj w zachwycie nie stucha
Przelotu skrzydet natchnienia i ducha.

Niktjuz na kleczkach swej lutni nie stroi,
Nikt z nas nie chodzi w anielskich pidr zbroi,
Glos roztamany na klgtwy i jeki

Hymnéw nie wyda, lecz marne piosenki.

Wy chyba jeszcze, prastarych puszcz drzewa,
Styszycie wielkg piesn, gdy burza $piewa!
Wy chyba jeszcze, $niezyste gOr szczyty
Orlenn loty bijecie w biekity!

Do was sie, do was przygarna¢ nam trzeba,

By wzlecie¢ blizej wiecznosci i nieba.

Do was sie piersmi przytuli¢ drzacemi,

Wy — harfy wieczne! Wy — wieczna piesn
ziemi!

Nedzaz to nasza, czy wina, o Panie,

Ze nasze hymny to jek dzi$ i tkanie,

Ze nasze piesni to martwe wyrazy,

Ze nasze serca — to préchna, lub gtazy?

Nedzaz to nasza, o Panie, czy toina,
Ze sie pier$ nasza popieli¢ zaczyna,
Ze dzieci nasze odstaly mysSlami

Od zoielkich ojcow?...
..Migj litos¢ nad nami&

Miej litos¢! Odwaz zza sadnej Twej szali
bzy te i krew te, ktoreSmy przelali...
Marya Konopnicka.

Plotkarz dziennikarski.

Jedna z wazniejszych figur w redakcyi to refe-
rent ,nieszczesliwych wypadkéw*1 u ktdrego naj-
wiekszym wypadkiem jest, jesli pewnego dnia nie
ma sensacyi. Jak ptak potrzebuje powietrza, jak
ryba wody, jak agent inseratowy rewolweru, jak
kobieta lustra, tak reporter potrzebuje sens icyi —
wiec robi w sensacyi i szuka sensacyi.

Jak dla dobrego chirurga nie istnieje bdl
i nieszczeScie chorego lub jego rodziny, a zna
tylko ciekawy lub nieciekawy, udaty lub nieudaty
wypadek operacyi, tak dla dobrego reportera nie
istnieje rozpacz samobodjcy, tragedya unieszczesli-
wionej rodziny skandalem, wstyd krewnych de-
fraudanta, tylko sensacyjne samobojstwo, sensa-
cyjny skandal rodzinny, sensacyjna defraudacya.
Wielka kradziez lub defraudacya jest dla niego
czem$ bardzo pozadanem, a defraudanta z wdzie-
cznosci pocatowatby w ucho i chetnie by ulatwit
mu sam ucieczke, gdyby wykrycie i schwytanie
defraudanta nie bylo nowg sensacya. Gdy patrzy
na samobdjce broczacego w krwi czuje dla niego
zywa sympatye i wdziecznosé. A za gtosny skan-
dal familijny, ktéry jest u niego uroczystoscia,
zamianowatby sprawce tego skandalu cztonkiem
honorowym ,,Bratniej pomocy reporterowh gdyby
takie stowarzyszenie istniato.

Ztodziej lub defraudant nie ukradt pieniedzy
na to, azeby miat z czem ucieka¢ za morze, samo-
b6jca poderznat sobie gardto nie dla tego, ze zyé
dtuzej nie mogt, falszerz banknotéw nie chciat sie
wzbogaci¢ tanim kosztem — oni wszyscy pracuja
tylko dla reportera na to, azeby on miat sen-

sacye.
— Diem perdidi (stracitem dzien!) — powiada



Wielka

sobie reporter, gdy ktérego$ dnia nie ma zadnej sen-
sacyi, ale tez zdrugiej strony nie bardzo jest zadowo-
lony, gdy jednego dnia ma az dwie lub trzy sensacye
mniejsze lub wieksze. Kiedy obok stynnego wia-
mania zdarzy sie jaki§ wypadek samobdjstwa,
gniewa sie reporter na samobdjce:

— Nie mégt idyota wczoraj sie powiesic,
kiedy nic ciekawego nie bylo, albo zaczeka¢ do
jutra ze sznurkiem, tylko akuratnie dzi§ mu
wypadio wiesza¢ sie, kiedy mam takie tadne
wiamanie.

Dobry reporter nigdy nie ma czasu, a nawet
we $nie sie spieszy i budzi sie czasem pod 16z-
kiem.

Spieszy sie, bo chodzi mu o to — aby go
nie ubiegt kolega z innego dziennika, co byloby
skandalem. Jest to jedyny skandal — ktory nie
jest sensacya.

pomoc.

Pedzac ulicg nie widzi reporter nikogo, chyba
ze kto$ na to specyalnie zastuzy przez to, ze np.
kogo$ obije, przejedzie samochodem, albo przy-
najmniej ztamie sobie noge.

Do redakcyi przychodzi zawsze zadyszany,
czasem nawet z ming tryumfatora, jakby wynalazt
niezwyczajng sensacye, ale co najmniej proch
strzelniczy, ktéory — jak wiadomo nie tatwy byt
do wynalezienia.

Dobry reporter wie pierwszy o wszystkiem,
co sie dzieje i dzia¢ bedzie w najblizszych dniach,
gdzie sie co zdarzylo i czemu, — gdzie zrodio
najpewniejszych wiadomosci i jakich, o czem
wolno pisa¢ i kiedy, co trzeba zamilczeé. Umie
robi¢ sensacye nawet z czego$, co nie jest sen-
sacya, a gdy sie nazajutrz pokaze, ze sensacya
nie byla sensacya, to odwotanie sensacyi jest
takzelsensacya. Kl
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Obrazki ze swiata.

Antonio Fogazzaro. Porfirio Diaz.

Kilkanascie dni temu zmart w Yicenza, prze-
zywszy lat 70, stynny ten powieSciopisarz i poeta
whoski, ktérego dzieta we Whioszech formalnie roz-
chwytywano, a ttdmaczone na inne jezyki europej-
skie cieszyly sie réwniez wielkg poczytnoscig. Naj-
wiekszym -[sukcesem cieszy sie ostatnia powies¢
zmartego pisarza, »Leila. Niemniej poczytng byla
powiesé jego »St. Santo« (Swiety).

Prezydent, a raczej dtugoletni dyktator rze-
czypospolitej meksykanskiej, w ktorej od szeregu
miesiecy toczy sie walka bratobdjcza, Porfirio Diaz,
to posta¢ nadzwyczaj ciekawa. Umyst nieposledni,
osobistos¢, ktérego wptywom bezwiednie ulegato
niemal cale blizsze i dalsze otoczenie; dzieki tym
przymiotom potrafit on zatrzyma¢ tak diugo wia-
dze nad Meksykiem w swem reku, i trzyma jg

Najokazalsza kobieta na Swiecie.

dotad mimo podesztego wieku, mimo choroby,
a przedewszystkiem mimo burzy rewolucyjnej,
jaka sie rozszalata obecnie w kraju przezen rza-
dzonym.

Katastrofy kolejowe staty sie przy obecnym
rozwoju ruchu zjawiskiem niestety niemal codzien-
nem. Stad tez urzedy kolejowe muszg by¢ kazdej
chwili przygotowane do akcyi ratunkowej. Wagon
przedstawiony na powyzszym obrazku nadaje sie
bardzo do niesienia pomocy w razie nieszczesc.
Jest on zaopatrzony we wszystko, co jest potrze-
bnem dla rannych.

Wagon kolejowy dla niesienia ratunku podczas katastrof.



Proces Kamory.

Prawda — czy tez zart!
jace sie na widok, obrazka.
Kobieta ta, to Paryzanka, mademoiselle Maxi-
milienne, pokazujgca sie obecnie po Swiecie
— naturalnie za pienigdze. Przy urodzeniu wa-
zyla ta »panienka« 16 funtéw, liczac 6 lat, wy-
kazywata jej waga juz pokazng cyfre 120 fun-

Ot pytanie, nasuwa-
A jednak to prawda.

Mitode Iwy w ogrodzie zoologicznym.
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(Patrz artykut na stronie 13).

tow, a dzi§ wazy. ona nie mniej, jak 430 funtdw.
Obwdd jej w pasie wynosi 2,60 m., a w kolanku
60 cm.

Mademoisell Maximilienne powinna sie poka-
zywaé w »juppe-culotte’ach«!

(Rysunek z natury).



Olbrzymi owoc kukurydzy.

Ziemniaki (perki) przeszto metr diugie.

Olbrzymia kapusta.

Dziwy
ogrodnictwa.

Artykut niniejszy jest streszczeniem bro-
szury naukowej, jaka napisat botanik
amerykanski dr. Amirp Silirpa, o naj-
nowszych wynikach, jakimi poszczyci¢
sie moze sztuka ogrodnicza pod wzgle-
dem hodowania olbrzymich owocéw.
Redakcya.

Przed niezbyt dawnym czasem
doszedt Amerykanin L. Burbank
w swej farmie doswiadczalnej wSan-
ta Ross (w Kalifornii) do wspa-
niatych wynikéw w hodowli roz-
maitych rodzajow roslin. Wyhodo-
wat on np. ziemniaki bez oczek,
Sliwki bez pestek, a przez krzyzo-
wanie $liwki z aprykoza udato mu
sie stworzy¢ nowy nadzwyczaj sma-
czny owoc.

Kwiaty jego hodowli docho-
dzity do wielkosci kilkakro¢ wie-
kszej od naszych zwyktych, a po-
siadajg one niezliczone odcienie
barw.

Wyniki te wprowadzaty S$wiat
w podziw, a pierwotnie mniemano
ogo6lnie, ze sg one zwyklym hum-
bugiem, zwykig blagg amerykan-
ska. Miedzy innemi udato mu sie
wyhodowa¢ kaktus, zwany Opunta,
nie posiadajacy kolcy, ktory rosnie
bardzo dobrze na najgorszych pia-
skach pustynnych, a ktérego kazda
ro$lina wydaje rocznie 20-funtowe
owoce 0 smaku nader ozywczym,
bardzo soczyste. Dzieki owocom
tym, ani Sahara, ani zadna inna
pustynia nie bedzie juz dla podréz-
nych niebezpieczna.

Ogrodnicy i hodowcy amery-
kanscy zaczeli sie teraz przescigac,
by przewyzszyé jeszcze wyniki L.
Burbanka.  »Improsible, c’est le
mot dun foux — »Niemozliwe po-
wiada tylko gtupi.« Przystowie to
Napoleona | pobudzito widocznie
innego  Amerykanina, profesora
Johna Ruppina w Levada (Mo)
do dalszych badann naukowych,
opartych na ciaggtych doswiadcze-
niach. Gieboka jego wiedza na
polu botaniki, potagczona z doswiad-



czeniami innych autorytetéw natem
polu, umozliwita mu stworzenie
rzeczy, o ktérych Burbank zale-
dwie madgt marzyc.

Udato sie nam wystara¢ o obra-
ski, ktore lepiej, niz wszelkie stowa,
Swiadczg o dziele wielkiego Ame-
rykanina.

Na pierwszym z nich widzimy
owoce kukurydzy, budzgce podziw
wséréd zebranej publicznosci. Dtu-
gos¢ ich wynosi 5 metrow. Po-
szczegblne ziarna, palone na wzor
kawy w specyalnych maszynach,
sprzedaje sie juz takze w Europie.
Jedza je chetnie w Londynie, a ca-

tym owocem nakarmi¢ sie moze
$miato 50 ludzi.

Podobnie ma sie sprawa z olbrzymimi
ogo6rkami, ktérych diugosé dochodzi do 2 m,,

z dyniami o S$redni 1¥2—2 m., z ziemniakami
na metr przeszto diugimi i kapustg tej samej
mniejwiecej wielkosci.

Dziwy te amerykanskiej sztuki ogrodni-
czej nie predko zapewne zaprowadza sie u nas.
W Ameryce, gdzie olbrzymie domy posiadaja
jedng kuchnie centralng, w ktorej kucharz go-
tuje dla wszystkich mieszkancéw, mozna olbrzy-
mow tych uzywa¢ S$miato. Nasza kucharka
nie umiataby sobie zapewne da¢ z nimi rady,
a nie optacitoby sie kupowaé¢ np. olbrzymiego
ogdrka dla jednej rodziny, gdyz satata z niego

S™oces JCanonij.

Przed trzema niespetna tygodniami rozpoczat
sie w matym miasteczku wioskim Yiterbo proces,
budzacy ogdlne zainteresowanie. Proces w prze-
ciggu 5 dni dwa razy przerwano z tego powodu —
ze przysiegli udajac badz chorobe, bagdZ obarczenie
pilnymi interesami, gromadnie opuszczali Yiterbo
i nie przybywali do sagdu. Opornosc sedziow przysie-
gltych pochodzi z ich obawy o cato$¢ skory.
Wszakze proces toczy sie przeciwko cztonkom
Kamory, Kktora za werdykt zasgdzajacy grozi
zemsta.

Przed trybunatem obok licznych wspdtoska-
rzonych stoi krél Kamory neapolitanskiej, Enrico
Olfano, z przydomkiem »Erricone«, tojest »wielki
Henryk4l Wspétoskarzonych jest 42. Gdy Erricone
czut, ze karabinierzy zbytnio nastepuja mu na
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starczy niemal dla catego putku wojska. Mozna
wszakze mieé uzasadniong nadzieje, ze olbrzy-
mie te owoce zmusza i nas do budowania do-
moéw na wzér amerykanski z jedng kuchnig
centralng, — a woOwczas zniknie tyle trosk,
trapigcych nasze panie np. z powodu braku
stuzby, kucharek i t d.

Trudno dzi$ juz przewidzie¢, do jakich
dalszych rezultatébw doprowadza starania ho-
dowcow amerykanskich, lecz dzi$ juz jest pe-
wnym, ze wyhodowanie tak wielkich owocéw
bedzie przy ciggiem pomnazaniu sie ludzkosci
posiadato ogromne znaczenie.

Ttum. z or. ang. dr. Zbigniew Kwiecifskie

piety, umknat z Wioch do Nowego Jorku, gdzie
przyjeli go z radoScig tamtejsi »maffiosi« i »ca-
morristic.  Ale tam trafita kosa na kamien. Wio-
ski inspektor policyi nowojorskiej, Perosino, uwie-
zit Erriconego, ktéry zostat wydany wiadzom wio-
skim i znalazt sie szybko we wiezieniu wioskim,
Ale cztonkowie Kamory zemécili si¢ na Perosinie,
ktory zostat w biaty dzien zamordowany w Pa-
lermie, dokad przyjechat z Nowego Jorku w spra-
wach urzedowych.  Mordercow nie zdotano
wykry¢.

W obecnym procesie zamordowanie Perosina
tudziez inne zbrodnie odgrywajg role drugorzedna,
gdyz przedmiotem rozprawy jest zamordowanie
matzonkéw Cuocolo w Neapolu, w nocy z dnia 5
na 6 czerwca 1906 r. Marya z Cutinellich Cuocolo
znaleziona zostata rano w t6zku z ranami od szty-
letu. Wszystkie rzeczy wartosciowe zostaty zra-
bowane. Roéwnoczesnie znaleziono zwioki Cuocola



nad brzegiem morza pod Torre del Greco w po-
blizu Neapalu. Matzonkowie Cuocolo byli wybi-
tnymi cztonkami Kamory i nalezeli do grupy,
ktora wskazywata, gdzie nalezy wykonaé wiamania.

Matzonkowie Cuocolo zawierali znajomos¢
z zamoznymi rodzinami, zapoznawali sie z trybem
ich zycia, rozkladem pomieszkania i sprawami
majatkowymi, poczem dawali te informacye czion-
kom Kamory, wykonujacym rabunki. Za to otrzy-
mywali lwig cze$¢ tupu. Bezkarno$¢ za te »przed-
siebiorstwa« zapewniali cztonkowie Kamory, stu-
zacy w sadzie i policyi. Gdy wiadze zabraty sie
powaznie do Kamory, matzonkowie Cuocoli, jak
przypuszczaja, zdradzili szereg kamerzystéw, co
jednakze Kamora wkroce odkryta i za co wydata
na nich i wykonata wyrok $mierci.

Policya i sad $ledczy prowadzac S$ledztwo,
uwiezity szereg cztonkéw Kamory, ktora ze swojej
strony podjeta kroki, celem uwolnienia uwiezio-
nych. Duchowny Don Ciro Yitozzi zgtosit sie do-
browolnie i zeznal, ze winni sg mu znani. Na tej
podstawie uwieziono kilkanascie o0sdb, ktdre je-
dnakze wnet wypuszczono na wolnos¢, okazato sie
bowiem, ze sg niewinne i padty ofiarg falszywej
denuncyacyi. POZniej wypuszczono takze winnych
i wtedy Erricone umknagt do Ameryki. Bylo to
dzietem kamoirzystow, stuzacych w policyi.

Zdawato sie, ze sprawa zostanie ubita, ale na
widownie wystapili karabinierzy (zandarmi), rywa-
lizujacy z miejskg policyg w Neapolu. Komendant
karabinierow” Capezzuto, za zezwoleniem swojej
wihadzy przetozonej, wstgpit do Kamory i przez
caty rok byt bardzo gorliwym czionkiem. Pozy-
skat sobie zaufanie przywodcow i poznat wszyst-
kie tajemnice kamory. Odkryt sprawcow morder-
stwa, dokonanego na matzonkach Cuocolo i spo-
wodowal ich uwiezienie, a nastepnie rzad wioski
uzyskat wydanie Erriconego, uwiezionego w No-
wym Jorku.

Policya neapolitanska dotad podtrzymuje, ze
podsadni sa niewinni, i wobec sadu wystepuje
przeciwko karabinierom. Rzad, pragnac wreszcie
ubezwtadnié kamore i procesowi zapewnic bieg
nalezyty, przeniost sprawe z Neapolu do Yiterbo,
miasta liczacego 20 tysiecy ludnosci i potozonego
w prowincyi rzymskiej. Z posréd 43 oskarzonych
znajduje sie 39 w wiezieniu, 4 umkneto. Proku-
ratorya wezwata 400 Swiadkow, strona 450.

Przewodniczacy kazat usung¢ wszystkie kata-
marze, azeby rozgoraczkowani adwokaci nie mogli
nimi rzucat. Pisanie odbywa sie za pomoca piér
automatycznych. Oskarzeni siedzg we wielkiej klatce
o zelaznych pretach. Proces rozpisano na 6 miesiecy.

c JBQ—E>B\
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Kalendarzyk historyczny
od 2 do 8 kwietnia.

Kazimierz Wielki wstepuje na tron i333r.

Urodzit sie Bolestaw Chrobry 967 r.

Bitwa pod Ractawicami 1794 r., w ktorej

wiodcianie pierwsze odnoszg nad wojskami

moskiewskimi zwyciestwo, i w ktérej Woj-

ciech Bartos Glowacki zdobyt armate mo-

skiewska.

Sejm elekcyjny we wsi Kamieniu pod War-

szawg 1573 r.

Car Aleksander |. zaprasza Kosciuszke do

siebie w Paryzu 1814 r.

Zwyciestwo nad Szwedami pod Kozienicami

i655 r.

Konfederacya zawigzana w Wilnie 1764 r.—

Rzez w Warszawie 1861 r. — Nowa zniewaga

narodowi polskiemu w Warszawie przez Mo-

skali wyrzadzona 1863 .

w N

WphjW palenia na trawienie.

Angielskie pismo lekarskie ,,Lancet” umie-
scito w ostatnim swym numerze artykut o wply-
wie palenia tytoniu Aa organizm ludzki. Autor
artykutu stwierdza, ze palenie jest nawet do pe-
wnego stopnia dla organizmu korzystne. Tak n. p.
palenie po dobrym obiedzie wzmaga funkeye zo-
tadka pobudzajgc go do obfitego wydzielania
soku zotagdkowego, natomiast przed obiadem
pali¢ jest nie dobrze, zotagdek bowiem zanadto
predko sok ten produkuje i przesila sie. Palenie
przed spaniem jest szkodliwe i powoduje bezsen-
no$¢, wzmagajac bowiem funkeye zotadka wywo-
tuje uczucie gtodu.

Kolekgea pchet.

W Londynie istnieje amator pchet, sir Walter
Rotschild, posiadajacy ,,wspaniatg” kolekcye pchet,
ktéra obejmuje okoto 3000 gatunkéw tego doku-
czliwego owadu. W zbiorze tym brakto jeszcze,
jak powiada ,,Gaulois”, pchty z lisa podbieguno-
wego. Przez diugi czas byty starania o taka pchie
bezskutecznie, az wreszcie zaradzito ztemu ogto-
szenie, umieszczone w dziennikach kanadyjskich.
Rotschild otrzymat w zapieczetowanej flaszce
trzy pchly z lisa polarnego i zapfacit za nie wy-
znaczong przez samego siebie cene 600 dolardw.



Leczenie dzikich zwierzat.

Zarzady wielkich ogrodow zoologicznych
dbajg bardzo o zdrowie swych pensyonarzy,
ktorzy nieraz reprezentuja duza warto$¢ pie-
niezng. W pisSmie Worlds Work doktér we-
terynaryi p. Shapston opisuje sposoby leczenia
chorych zwierzat

Najbardziej wdziecznymi, lekkimi do le-
czenia pacyentami sg matpy wszelkich gatun-
kow i najwieksze gruboskéry. Stonie cierpig
czesto na bole zotadka, leczy sie je zapomoca
goracych oktadéw z gorczycy i sporemi daw-
kami wewnatrz wddki oraz wina imbirowego.
Stonie lubig bardzo te napoje i podobno cze-
sto udajg chorych, zeby otrzymac kwarte wédki
lub wina.

Tygrysy i zmije jadowite, oraz wielkie
weze cierpia najcze$ciej na zeby, i trzeba przy-
zna¢, ze rola lekarza w takim wypadku nie
jest zbyt bezpieczna. W wiekszosci wypadkéw
trzeba przed wyrwaniem chorego zeba chloro-
fomowac¢ zwierzeta, co rdwniez nie jest zbyt
fatwe. Wagz boa prawie corocznie choruje na
zeby, i z b6lu dostaje szatu, operacya wyrwa-
nia zeba jest wtedy bardzo trudng pomimo
chloroformu.

Wiekszo$¢ zmij potrzebuje pomocy chirur-
gicznej, przy zmianie skoéry. W niezbyt od-
powiednich dla niej warunkach ogrodu zoolo-
gicznego zmija linieje z wielkg trudnos$cig i nie
moze sama pozby¢ sie swej starej powtoki.
Wogdle obowigzki weterynarza ogrodu zoolo-
gicznego sa bardzo trudne i tylko ludzie od-
wazni, zreczni i oryentujgcy sie szybko w sy-
tuacyi moga sie ich podejmowac.

Kasa depozytowa Banku Przemystowcow
na Zachodzie.

Ulegajac wezwaniom i prosbhom, ktére z Za-
chodu coraz to czesciej, badZz to w koresponden-
cyach do gazet, badZ to w petycyach do instytu-
cyi finansowych sie odzywaty, postanowit Bank
Przemystowcéw w Poznaniu, najstarsza i najwie-
ksza Spotka w Poznadskiem, zatozy¢ w poczatkach
kwietnia pierwszg filie we formie kasy depozyto-
wej w zagtebiu Ruhry. Po Scistych informacyach
i po osobistem zbadaniu stosunkdéw na miejscu
padt wybdr miejscowosci kasy depozytowej na
Gelsenkirchen, miasto potozone w Srodowisku prze-
mystowego ruchu w Westfalii.

Filia ta ma stuzyé do ufatwienia sktadania
depozytéw, a tern samem ma budzi¢ zmyst oszcze-
dnosci. Na wzér tedy licznych kas depozytowych
bankéw niemieckich, majgcych nieraz kilka, cze-
stokro¢ kilkanascie kas depozytowych, urzadza
Bank Przemystowcow tego rodzaju filie, a wybiera
obwdd przemystowy westfalski do tego celu, uwa-
zajac grunt ten za najodpowiedniejszy do wyko-
nania zamiaru.

Wiadomos$¢é te powita zapewne og6t z zado-
woleniem. Kto bowiem razem z bystrzejszym ro-
botnikiem sezonowym S$ledzit ruch zarobkowy wy-
chodzctwa i obserwowat, na jakie trudnosci napo-
tykaja checi skfadania pieniedzy i na jakie
niebezpieczenstwa sktadkujacy sa narazeni wobec
nieznajomosci stosunkoéw i ludzi, ten przyklasnie
mysli, ktéra bedac od szeregu lat istotng potrzeba,
obecnie sie urzeczywistnia.

llez tu ciezko zapracowanych kapitatéw po-
wierzano niebacznie niesumiennym spekulantom,
a ilez to wiecej z braku zaufania spoczywa bez-
uzytecznie w marnem przechowaniu.

Tem sympatyczniej nalezy fakt zatozenia filii
przyja¢ do wiadomosci, ze zajela sie urzadzeniem
i administracya jej najstarsza i najpotezniejsza ze
Spotek — Bank Przemystowcow, S$wiecacy w bli-
skim czasie ztote gody — piecdziesieciolecia.

Nikt tez nie byt w tej mierze interesowany
w zatozeniu wpilatni, jak wiasnie zatozyciel. Kon-
tyngent depozytaryuszy Banku Przemystowcow
bowiem z okolic westfalsko-nadrenskich jest do-
sy¢ znaczny. Z drugiej za$ strony przeszto osmio-
milionowy majatek wiasny Banku Przemystowcéw
najzupetniejszg przedstawia gwarancye dla powie-
rzonych mu depozytow.

Lud gorniczy, pracowity i oszczedny, dopra-
szat sie przyjecia nawet ,tylko na schowanie"
zaoszczedzonych kapitatdw.

Manipulacye nierzetelnych bankow, a zwia-
szcza straty liczne, spowodowane w ostatnim
czasie przez bankructwo ,Niederdeutsche Bank",
majacego filie w Gelsenkirchen, uzasadnity i po-
nowity nawolywania. Obecnie mozna bedzie za-
pracowane grosze ztozyé w rece Spéiki, cieszacej
sie juz teraz mirem na Zachodzie.

Dotychczasowe zaufanie do Banku Przemy-
stowcéw niechaj bedzie najlepsza rekojmig dla
nowych deponentéw, a nam wypada wyrazi¢ zy-
czenie, aby w imie dobra moralnego i materyal-
nego pracujacego ludu, pierwsza ta kasa depozy-
towa jak najpomyslniej sie rozwijata.
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Kacik grafologiezny

A S. Poznan

Préba pisma wiele za mata, azeby zarysowac
catoksztatt charakteru pana A S. Trzebaby prze-
dewszystkiem stwierdzi¢, czy pan A S zawsze tak
pisze, czy tez kartke owa skreslit w chwili ner-
wowego podraznienia. Podajemy wiec ocene z za-
strzezeniem.

Sadzac z nadestanej proby pisma pana A. S.
jest to ,ein Nérglerw (nie znam i nie moge zna-
lezé w stowniku odpowiedniego polskiego wyrazu)
Ein Norgler, a wiec troche zrzeda, troche prze-
kora, troche krytyk, przedewszystkiem za$ pesy-
mista — nie widzi lasu przed drzewami, irytuje

sie muchg, ktéra po ksigzce chodzi, — nie lubi
ustgpi¢ z drogi — zresztg jaknajlepszy cziowiek
w Swiecie i uczuciowy, pracowity, braknie mu

jednakze polotu ducha. To ptak, ktéremu podcigto
skrzydia.

Pan A S. jest szlachetnym i dobrym, lecz
utrudnia zycie niepotrzebnie sobie i innym —patrzy
na S$wiat czarno, jasnych jego stron nie moze sie
dopatrze¢. Stan taki lezy po czesci w ztych skiad-
nikach krwi, czasami bywa takze objawem neu-
rastenii.

Pan A. S. jest skrajnym pozytywista, chciatby
ze wszystkiego wyciggna¢ korzysci, talentem swym
dedukcyjnym dochodzi do bardzo powaznych wnio-
skéw, lecz niestety zbywa mu na tern i na owem,
azeby swe piekne idee urzeczywistnic.

S. P.

Wrodzona fantazya i dar nasladownictwa obok
sporej dozy intuicyi i dar obserwacyi — oryginal-
no$¢ pojeé, zywos¢ mysli i 'zdrowie — wszystko
razem wzigwszy, duzo pogody ducha, co za tern
idzie, dobry humor, okraszony dowcipem. Szkoda,
ze owa pani nie odebrata wyzszego, specyalnego
wyksztatcenia, Swiat stracit w niej, jak sie zdaje,
wielkg artystke dramatyczng. Umyst jej jest tro-
che jednostronny; horyzont mysli, obok calej zy-
wosci, niezbyt obszerny. — Brak praktycznosci.
Piszaca nie lubi prac fizycznych, jest troche wy-
godna, lecz skromng w swych wymaganiach.

Wazne/

Osoby nadsyfajace rekopisy do oceny prosimy
bardzo we wiasnym ich interesie o taskawe po-
danie, chociazby tylko w przyblizeniu,*wieku osoby
piszacej. Zupeinie inaczej ocenia sie osoby 16 lub
40 letnie, a tego najbieglejszy grafolog na pewno
nie jest w stanie stwierdzi¢ — starcy pisza cza-
sami zupetnie tak samo jak ludzie zdenerwowani.
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tamigtowka do nagroay.

Chociaz mnie nie ma miasto Warszawa,
Lecz za to pierwsza jestem w Belgradzie,
Bezemnie niema i Bolestawa,

Niezbedna takze jestem w biesiadzie.

Gdzie byte$, bedziesz — pierwszenstwo moje,
Dobro za$ zawsze dziele na dwoje.

W biedzie jam pierwsza, miejsca pierwszego
Chce u bogacza i u biednego.

Pierwsza tez bywam w kazdej bolesci,

A nawet pierwsza na balu bywam.

Jezeli za$ chcecie konca tej tn Sci,

Baran wam powie, jak sie nazywam.

Dokladne rozwigzanie tamigtéwki prosimy
nadsyta¢ tylko na pocztowkach najpdzniej do
9 kwietnia b. r. na rece redakcyi.

Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone
zostang nagrod

Nazwiska osob, ktore dobre nade$la rozwig-
zania oraz tych, ktére otrzymaja nagrode, ogto-
simy w nr. 15.

Rozwigzanie

tamigtowek zamieszczonej w nr. it.

l
(Ktobadz) kala (imie moje)
(Tego) kara (niech nie minie)
Hania (fale toczy swoje)
(W Rosyi), kana (z cudu stynie.)
(Ktéz nie zna) kala (srogiego,)
Kawa (z aromatu swego 9
Kasa (stuzy do chowania,)
Kapa (za$ do pokrywania.)

1.

(Manna — dolina) Mandolina,

Trafne rozwigzania nadestali:
_Z Ksiestwa Poznanskiego, Prus Zachodnich
1 Slaska:
pp. St. Drag, Jadwiga Drygaséwna, A. Galla,
Janek z pod Gory Przemystawau, Konstancya
Kolanczyk, K. Koztowski, Karol Krzystolik, Nie-
zielinska, Tadeusz Olederczyk, Janina Owsinska,
M. Paluszynski, Jadwiga Spychalska, ,Stefda
z Kaszub4, Jan Wachowski, Tadeusz Wilgocki,
Jan Wygralski.
Z Galicyi:
Ludwika Bojukowa, Justyn Cholewik,
Marya Chciukowa, Jan Dziubaczka, Roman Fiszer,
Helena Krdlicka, Henryk Krdlicki, Julian Krzy-
sztofowicz, Bronistawa Matter, B. Natorski, Alina
Panasiewiczowna, J. Pieszczoch, M. Szewczyk, St.
Wantuch, A Wiszniewska, Floryan Wolski.
Z obczyzny i zagranicy:
pp. Marya Chatupska z Duisburg-Hochfela,
Pawet Harazim z Dallwig (Nadrenia), ,J. N.#
z Berlina, Fr. Nowak z Herne (Westfalia), Broni-
stawa Pietrzak z Berlina.
Nagrode otrzymaja:
pp. Niezielinska z Poznania, Marya Chatupska
z Duisburg Hochfeld, Bronistawa Matter z Kro-
czymiecha (Galicya), Stanistaw Drag z Leszna.



Conan Doyle.

Przyqody brygadyera Gerarda

Powie$s¢ z czaséw napoleonskich.

Zboj-poeta.

(Ciag dalszy).

Panowie, tylko z trudnoS$cig przychodzi mi
opisa¢ panom, co tam ujrzatem, a nie chciatbym,
aby was dreczyly straszne sny — ale jakze moge
was zaprowadzi¢ miedzy zbo6jéw hiszpanskich, nie
pokazujgc panom, co to byli za ludzie, i w jaki
sposob prowadzili wojne?

Chce jednak uszanowaé wasze uczucia i za-
znaczy¢ tylko, ze juz wiedziatem, dlaczego koh
pana Yidala stal bez pana w lesie, a pragngtem,
z calego serca, aby swoj straszny los zni6st z od-
waga i przytomnoscia, jak przystato na Francuza.

Mozecie sobie panowie wyobrazi¢, ze widok
ten nie bardzo mnie rozweselit.

Gdy bytem w jaskini u naczelnika, wsciektos¢
moja z powodu okrutnej $mierci mtodego Soubi-
rona, ktéremu bylem oddany z calego serca, tak
mnie calego zajeta, iz nie pomyslalem wcale
0 mojem wiasnem potozeniu.

Zapewne, byloby rozsadniej nie sprzeczac sie
z tym flotrem, ale teraz bylo juz zapdzno. Wycia-
gnatem korek z butelki, i musiatem teraz wypic¢
wino.

Procz tego powiedziatem sobie, iz skoro juz
niewinny komisarz zginat tak okrutng i straszliwg

$miercia, ja z pewnosScig nie moglem sie spodzie-
wac, iz beda sie ze mng obchodzili tagodniej, gdy
juz jednego z nich tak paskudnie oporzadzitem.

Nie, moj los byt przypieczetowany — teraz
chodzito tylko o to, aby umiera¢ z godnoscia.
Potwor ten powinien byt byé Swiadkiem, iz Ste-
fan Gerard umart tak, jak zyh, i ze przynajmniej
jeden jeniec przed nim nie zadrzat.

A gdy tak lezalem pod drzewem, przypom-
niaty mi sie wszystkie kobiety, ktdre mnie opta-
kiwa¢ beda; pomysSlatem o mej poczciwej matce,
0 cesarzu, o0 moim putku, jakze odczuwaé beda
brak mej osoby, jak bardzo bedg zatowali mego
miodego zywotal Tak, panowie, nie wstydze sie
przyzna¢, iz te smutne mysli poruszyty mnie
do fez.

Mimo tego rozgladatem sie odwaznie za czems,
coby mogto mnie uratowaé, jestem przeciez mez-
czyzna, a nie bydleciem, przeznaczonem na rzez!

Zaczatem wiec ukradkiem zwalnia¢ troche
wiezy na rekach i na nogach, a jednocze$nie szu-
katem pilnie $rodka wydobycia sie z tej matni.

Jedno byto dla mnie jasnem: huzar jest tylko
pot-cztowiekiem, gdy nie ma konia, ajednak moja
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druga potowa pasta sie spokojnie w oddaleniu
moze szes¢dziesieciu krokow odemnie.

Moje mysli przeniosty sie takze i na inny
przedmiot. Sciezka, ktdrg przybyli$my przez gory,
byta tak waska, iz kon tylko powoli i z trudno-
$cig mogtby byé po niej prowadzony; ale w prze-
ciwnym kierunku droga wydawata mi sie réwniej-
szg, a spadata fagodniej w doline.

Tylko nogi w strzemiona i patasz do reki,
a potem $miaty skok — a znajde sie wnet poza
obrebem tego robactwa w gorach 1

Tak sobie mys$latem i pracowalem jeszcze
ukradkiem rekami i nogami, gdy naczelnik bandy
wyszedt z jaskini. Podszedt do rannego, ktory
jeczac i wzdychajac, lezat przy ogniu. Porozma-
wiali obydwaj przez chwile, poczem skineli oby-
dwaj gtowami i spojrzeli w mojg strone.

Nastepnie Bl Cuchillo powiedziat co$ przyci-
szonym gtosem do swoich, poczem cata banda
klasneta w dionie, i zaczeta rycze¢ z zachwytu.

Wygladato to bardzo podejrzanie, to tez ucie-
szytem sie bardzo, spostrzegtszy, iz rece moje na
tyle sg wolne, iz lada chwila bedg mogly wy-
skoczy¢ z krepujacych je wiezow. Niestety nie
moglem tego samego powiedzie¢ o moich nogach,
gdyz przy najmniejszem poruszeniu tak mnie
kostki bolaty, ze musiatem wasy przygryzac¢ ze-
bami, aby gto$no nie krzykngé. Nie pozostato
mi zatem nic innego, jak leze¢ spokojnie i czekac,
co to dalej z tego bedzie.

Po pierwsze, nie mogtem zrozumie¢, co te
totry zamierzajg. Jeden z nich wdrapat sie na
miodg sosne po drugiej stronie polanki i uwigzat
do jej wierzchotka ling, poczem uwigzat druga
line w ten sam sposob do drzewa, znajdujgcego
sie w poblizu. Obydwa konce lin zwisaty spo-
kojnie, a ja z niemalg ciekawoscig czekatem, co
sie dalej stanie.

Cata banda zaczeta ciggnaC jedng line, az
miode, silne drzewo wygieto sie w patagk, dotyka-
jac wierzchotkiem ziemi, poczem line przywigzano
do pnia. Gdy i drugie drzewo wygieli w ten
sam sposob, wierzchotki'obu drzew znajdowaty sie
w oddaleniu zaledwie Kkilku stop od siebie; mu-
siaty naturalnie powrdci¢ do swego dawnego po-
tozenia, skoro sie przetnie liny. Teraz poznatem
szatanski plan tych fotrow.

— Wygladasz mi pan na silnego cztowieka —
odezwat sie do mnie naczelnik, ktéry z dyabel-
skim u$miechem na ustach zblizyt sie do mnie.

— Gdy pan ze mnie zdejmie te wiezy, po-
kaze panu, jaki jestem silny — odpartem.

— Chcemy sie dowiedzie¢, czy pan jeste$ tak
silny, jak te dwa miode drzewa tam — mowit

dalej — i dlatego chcemy panskie nogi przywig-
za¢ do koncow obu lin, a potem pusci¢. Jezeli
pan bedziesz silniejszym, bede z tego zadowolony;
gdy sie jednak pokaze, iz drzewa sg silniejsze od
pana, panie putkowniku, bedziemy mieli pamigtke
po panu po kazdej stronie naszego niewielkiego
paristwa!

RozesSmiat sie glosno, a reszta poszta chetnie
za jego przykfadem.

Jeszcze dzi$, gdy znajduje sie w melancholij-
nym nastroju, albo tez mam napad mych dawnych
boléw w twarzy, sciga mnie widok ich ciemnych,
dzikich twarzy, z okrutnie typigcemi oczyma i bia-
tymi zebami przy blasku ognia.

Szczeg6lna rzecz — a nie jestem jedynym,
ktéry zrobit to spostrzezenie — jak bystrymi stajg
sie w takich rzeczach nasze zmysty. Jestem naj-
silniej przekonany, iz cztowiek w zadnej chwili
nie spostrzega tak wiernie i zywo rzeczy z Swiata
zewnetrznego, jak wtedy, gdy [mu grozi nagta
i nienaturalna $mieré. Nos, oczy i uszy praco-
waty wtedy u mnie z takg bystroscia, jak pdZniej
tylko w razach wielkiego niebezpieczenstwa.

| stato sie, ze na dlugo przed innymi, nawet
juz nim naczelnik do mnie przeméwit, ustyszatem
lekki, jednostajny szmer; z poczagtku byt jeszcze
daleko, ale zblizat sie coraz wiecej. Z poczatku
byto niby dalekie mruczenie, ale gdy bandyci
rozwigzali mi wiezy na nogach, aby mnie zapro-
wadzi¢ na miejsce stracenia, styszatem tak wyra-
Znie, jak nigdy potem niczego w zyciu nie sty-
szatem, tentent kopyt konskich, lekki brzek tan-
cuchow, oraz uderzenia pataszy o strzemiona.

To musieli by¢ huzarzy! Jakzebym sie mogt
pomyli¢, ja, ktory bytem przy lekkiej kawaleryi
od chwili, gdy pod nosem ukazat mi sie pierwszy
meszek.

— Na pomoc, towarzysze, na pomoc! — za-
wotatem tak gtos$no, jak tylko mogtem, a chociaz

zatykali mi usta i wlekli mnie do drzew, zawo-
tatem jeszcze raz: — Na pomoc, moi dzielni
chtopcy! Dzieci, pomdzcie mi! Mordujg waszego

putkownika!

Moje potozenie i moje rany odebraty mi na
chwile przytomno$¢ i sadzitem, Zze lada chwila
ujrze pieciuset moich dzielnych huzaréw z bebnami
i w peilnym rynsztunku na polance.

Rzeczywisto$¢ jednakze nie bardzo odpowia-
data mojej wyobrazni — gdyz moje oczy ujrzaty
tylko przystojnego miodego cziowieka na wspa-
niatym Kkasztanie. Mial zdrowa, wesotg twarzy
a jego cala postawa Swiadczyta o rycerskoSci —
wiasciwie posta¢ ta przypominata mi bardzo siebie
samego.
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Surdut jego musiat by¢ kiedy$ czerwony, ale
tam, gdzie zetknat sie z powietrzem, nabrat barwy
suchych debowych lisci. Na ramionach miat je-
dnak zlote tresy, na glowie za$§ miat blyszczacy
hetm stalowy, przyozdobiony z boku biatem piérem.

Wyskoczyt na polanke, a za nim pedzito czte-
rech jezdZzcéw w podobnych mundurach. Wszyscy
byli gtadko ogoleni, mieli przyjemne twarze, a wy-
gladali raczej na mnichéw, niz na dragonow.

Krotka komenda, i mata gromada zatrzymata
sie, podczas gdy jej dowddzca popedzit naprzod,
a ogien oswietlit jego piekng twarz i tadng gtowe
jego rumaka.

Naturalnie zaraz po szczegdlnym uniformie
poznatem, ze miatem przed sobg Anglikdw, a acz-
kolwiek nigdy ich przedtem nie widziatem, od
pierwszego spojrzenia spostrzegtem po ich meskiej
postawie, ze nie powiedziano mi o nich za wiele,
mowiac, iz sg to dzielni wojacy.

— Heda! Heda! — zawofat oficer w mozli-
wie najgorszym jezyku francuskim. — Co sie tu-
taj dzieje? Kto tu wotat o pomoc?

W tej chwili blogostawitem godzine, w ktdrej

0 ’Brien, potomek kroléw irlandzkich, uczyt mnie
po angielsku.

(Ciagg dal

DZIECIE

Tymczasem rozwigzano mi nogi, wyciggnatem
wiec czempredzej rece z wiezdw, pobiegtem szybko
jak blyskawica do ognia, gdzie lezat méj patasz,
porwatem go, i mimo rany w nodze wskoczytem
na konia nieboszczyka Yidala.

Odpiatem czempredzej cugle od drzewa i zanim
bandyci mieli czas wymierzy¢ do mnie z pistole-
tow, stangtem przy oficerze angielskim i zawo-
fatem:

— Poddaje sie panu, m6j panie! Spdjrz pan
na to drzewo po lewej stronie, a przekonasz sie
pan, co ci bandyci wyprawiajg z dzielnymi ludzmi,
ktorzy dostali sie w ich tapy.

W tej chwili ptomien wystrzelitjasniej i mozna
byto widzie¢ postaé biednego Yidala. Zaprawde,
straszny to byt widok!

— Goddam! — zawotat oficer, a kazdy z jego
ludzi powt6rzyt: — Goddam! co oznacza to samo,
co u nas ,Mon Dieul" (Mdj Boze)

W jednej chwili patasze wyleciaty z pochew,
i czterech zolnierzy ustawito sie obok siebie
w zwartym szeregu. Jeden z nich, prawdopodo-
bnie sierzant, poklepat mnie po ramieniu i rzekt
z uSmiechem:

— Teraz walcz pan o swoje zycie, przyjacielu!

y nastapi).

Z ULICY.

POWIESC.
(Ciagg dalszy).
— Wocale nie! — zawotata zywo. — Jestem — Nie tylko o to mi chodzi — chce tez

przyzwyczajong do dalekich przechadzek, ale chcia-
fabym teraz jak najspieszniej powraca¢, do domu.

— Dokad mam panig zaprowadzi¢?

Wymienita nazwisko czesci miasta najbardziej
wykwintnej, w ktorej mieszkata wylgcznie naj-
wyzsza arystokracya i spostrzegla, ze towarzysz
jej byt bardzo tern zdziwiony.

— W takim razie jesteSmy blisko celu — wy-
rzekt znacznie zimniejszym tonem.

— Chcesz mi pan uczynié jedng przyjemnos¢?
— zapytata, zatrzymujac sie nagle. — Chcesz pan
zapomnie€ o tej przygodzie? Nie dla tego, abym
sie jej wstydzita — dodata szybko — nie potrze-
buje nikomu zdawaé rachunku z moich czynnosci,
ale widze, jak pan oceniasz ten maty wybryk i nie
chce, aby inni tak samo sadzili.

— Mozesz pani by¢ pewnag, ze bede dyskretnym.

jeszcze, aby$ pan nie wiedziat, kto jestem i gdzie
mieszkam; pozegnam sie na rogu Krolewskiej
ulicy, ztamtad juz trafie sama do domu.

— Bardzo dobrze.

— A wiec nie bedziesz mnie pan Sledzit?

— Moze to pani wystarczy, jezeli zapewnig,
ze nigdy nie bylem zwolennikiem tak zwanych:
awanturek.

— Oh! — rzekta i niby male rozczarowanie
przebijato sie w jej glosiee — To co innego.
A wiec — do niezobaczenia i do niepoznania sie!
— dodata i wyciggneta reke do niego.

— Tylko na ostatnie zyczenie moge sie zgo-
dzi¢ — wyrzekt.

— To mi wystarcza. Dobranoc i raz jeszcze
serdeczne podziekowanie za wyrzadzong mi przy-

stuga.
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— Bytbym to samo zbrobit dla kazdej kobiety
znajdujacej sie w podobnem potozeniu.

Pocatowat podang mu reke, a zawotawszy na
przejezdzajaca przypadkiem dorozke, wskoczyt do
niej i odjechat.

— Doprawdy! — pomyslata niezmiernie zdzi-
wiona — ani sie nawet za mng nie obejrzal!

Dom do ktoérego zadzwonita, wygladat na ze-
whnatrz wspaniale, a wewnetrzne jego urzadzenie
bylo prawdziwie ksigzece. Przez 'szybko otworzone
drzwi weszta mioda kobieta do wielkiego, jasno
oSwietlonego przedpokoju, petnego rzadkich kwia-
tow i posaggoéw marmurowych.

— Wasza ksigzeca mo$¢ raczy sie uda¢ do
niebieskiego salonu — rzekt do niej stuzacy z ni-
skim uktonem.

Mioda ksiezna Arbanow skineta gtowa, rzu-
cita plaszcz i pobiegta szybko do matego, niebie-
skiego saloniku, w ktoérym starsza jej krewna,
pani Bogdandéw na nig czekata, siedzac w giebo-
kim fotelu i jedzac cukierki.

— Byfas o mnie niespokojng Maryniu? — za-
pytata Ferra, gotowa przyznac¢ sie do winy.

— Nie. Czemu? Dla tego, ze jestes kapry-
$na i wolisz iS¢ pieszo, niz jecha¢? Kazda kobieta
ma kaprysy, a ty jeste$ w tym wieku, ze powin-
nas wiedzie¢, co robisz.

— Tak, tak! — zawotata Ferra $miejac sie
i rzucita niedbale na krzesto swdj biaty koron-
kowy szal, ktory jeszcze dotad trzymata w reku —
masz racya, ale jestem do tego przyzwyczajona,
bo Konstanty zawsze byt bardzo niespokojny, je-
zeli czasem zostatam gdzie choé troche diuzej.

Marya Pawtdéwna, tak byto imie pani Bogda-
now, wzruszyta ramionami dosy¢ wymownie, od-
tozyta cukierki, a natomiast przysuneta sobie pu-
detko z tytuniem i zrecznie i szybko zwineta pa-
pierosa.

— Napijesz sie herbaty, Ferro?

Chetnie. Na dworze byto zimno.

— Pomimo to wygladasz jak roza!

— O, miatam przygode. Prawdziwg awan-
ture!

— Czekaj! Zanim zaczniesz opowiadaé, za-
wotaj na stuzgca, niech przyniesie herbate, a ty
sie przebierz i urzadZ sie wygodnie, mozna wtedy
0 wiele lepiej rozmawiaC. Zaraz uderzy pierwsza,
do drugiej mamy czas, bo predzej i tak nie moge
usnag.

Ferra zgodzita sie na to. Na ostry gtos dzwonka
ukazata sie panna stuzaca, podniosta troskliwie
szal koronkowy, ktéry tymczasem zsunat sie z krze-
sta na podtoge i udata sie wraz z ksiezng do jej
pokoi lezacych po prawej stronie domu i wyla-

cznie przez nig zamieszkanych, podczas kiedy pani
Bogdanow zajmowata cale lewe skrzydto, niebieski
salon, lezacy w Srodku domu, byt wspdlnym.

»Marynia" Bogdandw, jak jag znajomi poufale
nazywali, byla malg osébka, o Zzdélej, tatarskiej
twarzy i bystrych, czarnych oczach. Caty dzien
palita papierosy i nie zenowala sie bynajmniej
mowi¢ o wszystkiem, co jej przyszto do glowy.
Przytern wywierata dziwny wplyw na swoje oto-
czenie, posiadata bowiem serce zimne i nie czule,
nic i nikt nie budzit jej serdecznego zajecia albo
jej wspotczucia i byta bardzo rozsadng, czasem
nawet okrutng. Za zycia meza odgrywata czesto,
jako zona posta, znaczne role przy rozmaitych
dworach, knuta liczne intrygi, ale nigdy nie byta
skompromitowang. Obecnie zyta w niejakiem od-
osobnieniu przy dworze w D, brata udziat tylko
w tern, co jej sie podobato, byta w wielkich ta-
skach u rodziny panujacego ksiecia, chociaz i wo-
bec niego umiata by¢ réwnie dowcipng, jak zlo-
sliwa, wyrozumiatg zas byta do ostatnich granic.

Konstanty Arbanow byt jej krewnym. Usty-
szawszy 0 jego dziwnem, powtdornem ozenioniu
8ie, wzruszyta ramionami i nazwala go: glupcem,
ale gdy ujrzata Ferre, rozeSmiata sie i rzekta:

— Pojmuje wszystko! Jej uczucie dumy ro-
dowej nie bylo wystawione na dalsza prdbe, bo
mioda ksiezna uchodzita ogoélnie za siostrzenice
Dymitra Nosakowa, tego szlachcica, Kktory ja
w Paryzu adeptowat. Mowiono, ze kazat jg wy-
chowa¢ w klasztorze Sacre Coeur; o adoptowaniu
jej, o pobycie jej w patacu Arbanow, ojej ciemnej
przesztosci nikt nie wiedziat, a ksigze Konstanty
nie potrzebowat jej wecale nakazywac pod tym
wzgledem milczenia — byto to w jej obecnem po-
fozeniu i tak juz bardzo przykre wspomnienie,
ktérego sie wstydzita.

W rok po $lubie dowiedziat sie ksigze Kon-
stanty, ze pan Bogdanéw znajduje sie w jakiej$
misyi politycznej przy dworze w Petersburgu;
postanowit wiec powierzyé swoja mioda, niedo-
Swiadczong zone opiece Maryi Pawlownej i kazac
ja przedstawi¢ u dworu. Marya Pawléwna zgo-
dzita sie na to bardzo chetnie, bo od dawna lu-
bita btyszcze¢ swemi pigknemi: protegowanemi,
chociaz wiedziata dobrze, ze stuzy tylko za tto ich
pieknosci, ale charakter jej byt pod tym wzgledem
szlachetny, nie znata bowiem ani zazdrosci, ani
niezyczliwosci.

Dzied, w ktérym Ferra po raz pierwszy miata
sie ukaza¢ na dworze, zakonczyt sie niespodzie-
wanie bardzo smutnie. Wieczorem, gdy mioda
ksiezna w kosztownej 1 przepysznej sukni cala
otulona w niebieskie lisy siedziata w karecie obok
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meza, rozbiegaty sie konie, kareta sie wywrdcita
i Konstanty Arbanow tak mocno zostat pokale-
czonym, ze po roku obtoznej choroby umart.

Ciezko rannego przyniesiono do patacu Bogda-
nowych, a Marya Pawtdwna nie mogta nigdy za-
pomnie¢ wrazenia, jakiego doznata na widok Ferry)
cudem prawie ocalonej i stojacej przy tozu meza
z twarzg Smiertelnie bladg, w swej niebieskiej)
srebrem przetykanej, powtoczystej sukni.

Ksigze Arbanow i Piotr Pawet Bogdanéw
umarli w ciggu jednego roku.

Marya Pawléwna nie rozpaczata zbytecznie
po $mierci meza; na letnie mieszkanie przeniosta
sie do bardzo tadnie potozonej stolicy w D., gdzie
juz dawniej miata liczne znajomosci. Z poczatku
chciata zaraz ztamtad wyjechac, bo jej sie obecnie
tamtejsze stosunki nie podobaty, ale w koncu je-
dnak zostata. Zamieszkiwata potowe wielkiego
wihasnego domu w najpiekniejszej czeSci miasta,
a ze z czasem stata sie niedomagajacg i troche
wygodna, przyszto jej w pewna bezsenng noc na
mysl, ze bytoby z pewnoscig o wiele weselej, gdyby
miata obok siebie jakg mioda, petng zycia towa-
rzyszke. Nie dla tego, aby jej okazywac czutosci
— zapragneta mie¢ kogo, na kim mogtaby robic¢
doswiadczenia pod wzgledem umystu i serca;
chciata bada¢ wrazenia, jakim dusza kobiety
ulega — sama za$ pozostawata zawsze zimnai nie-
wzruszona.

Wynikiem tych rozmyslan byt list, zaprasza-
jacy Ferre Arbanow.

»Jeste§ wdowg — pisata do niej — przytem
mitoda, piekng i bogatg! Byfabys$ szalong, gdyby$
nosita zatobe diuzej, jak trzy lata po moim bie-
dnym kuzynie; Swiat ma prawo do ciebie, a i ty
mozesz wiele od zycia mymaga¢. Jednakze przez
wzglad na twojg miodoS¢ nie mozesz nigdzie wy-
stepowac bez opieki, jezeli nie chcesz, aby Zle
0 tobie moéwiono — przybadz wiec do mnie. Dwér
w D. nie jest wprawdzie rajem, ale w kazdym ra-
zie jest tutaj weselej, niz na rosyjskich stepach.
Mozesz pozosta¢ o mnie dopdty, dopoki tylko be-
dziesz chciata.

,Odeslij twojg panne do towarzystwa i zaméw
sobie suknie u Wortha, potowa mego domu jest
na twoje ustugi. Przyjmij dobrg stuzaca. Nie
bedziemy sobie nawzajem przeszkadzaty — obie
bedziemy zupeinie wolne, wyrozumiate, bez za-
dnych wymagan, sans geue, ale tez bez zbytecz-
nych serdecznosci. JesteSmy obie same i mozemy
by¢ razem jak dwaj dobrzy przyjaciele, bedzie to
dla nas bardzo korzystnie. Jezeli sie na to zga-
dzasz, to mozesz mi doniesC telegrafem o dniu
twego przybycia."

Marya Pawtowna na chwile nie watpita, ze
Ferra przyjmie zaproszenie i nie omylita sie. Juz
od trzech dni znajdowata sie mioda ksiezna w D.
w wili pani Bogdanow i pod jej opieka. W dwu-
dziestym drugim roku zycia byta postaé Ferry
bardziej rozwinietg i pelniejsza; twarz jej wypie-
kniata tak, ze Marya Pawtowna ujrzawszy jg, nie
mogta powstrzymaé okrzyku zdziwienia i zado-
wolenia. Przeczuta, ze ukazanie sie Ferry wywota
burze, a chociaz mogta to by¢ burza w szklance
wody, zawsze byto zabawnie przygladac sie temu —
Marya Pawtowna za$ bardzo lubita zabawe i pra-
gnetla jej.

W przeciggu tych trzech dni poznata juz do-
ktadnie charakter Ferry i byla ciekawg, jak sie
rozwing jej sktonnosci i przymioty w goracej
sferze dworskiej. Jutro miata sie odby¢ pierwsza
préba.

Palgc papierosa, siedziata, zapatrzona w wielki
krysztatowy Swiecznik, u ktérego tylko dwie
Swiece byly zapalone i w mysli rozkoszowata sie
Zdziwieniem, jakie ujrzy na twarzy ksiecia Dago-
berta i ksieznej Sybili — zdawata sie styszec
szepty i uwagi calego towarzystwa, w tern weszia
Ferra i przerwata jej mysli.

Zamienita kosztowny strdj wieczorny na wy-
godny szlafrok turecki, a ziote jej wiosy sptywaty
rozpuszczone na ramiona. Pani Bogdandéw pa-
trzata na nig z przymruzonemi oczami, badawczo,
jak na piekny przedmiot sztuki.

— Brawo! — rzekla z uznaniem — wygla-
dasz doskonale! Jutro wieczorem niejeden mi
bedzie zazdroscit tego sam na sam z toba.

Ferra, $miejac sie, usiadta na fotelu i oparta
glowe o niebieska, jedwabng porecz.

— Nie mam dzi$§ dobrego wyobrazenia o so-
bie — rzekia.

— Jak to?

— Czy nie méwitam ci o pewnej przygodzie?
Na tym, ktorego dzi$ spotkatam, musiatam zrobic
bardzo liche wrazenie.

Pita wolno goracg herbate z filizanki z ko-
sztownej sewrskiej porcelany i znowu sie roz-
Smiata. Pewno$¢ szczytu pieknosci tak sie w niej
zakorzenita przez uwielbianie jej starego matzonka,
ze dzisiejsza pozorna przegrana dziwita jg 1 ba-
wita.

Zaczeta wiec opowiada¢ to, co jg spotkato.

— Nawet sie za mng nie obejrzat — powto-
rzyta z przyciskiem; odsuneta filizanke i zapalita

rowniez papierosa — a przeciez potozenie nas
obojga bylo bardzo zajmujgce, nieprawdaz, Ma-
ryniu ?

— Rommingen zawsze tak postepuje!
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Ferra zerwata sie z krzesta, papieros upadt
na podtoge i tlit sie dalej.

— Ty go znasz? i mowisz to dopiero teraz?

— Tak, teraz, gdy ty skonczytas.

— Wysoki, wysmukly brunet,
ubrany!

— Tak, tak. Zresztg tylko jeden Rommingen
umie by¢ tak skgpym w grzecznosci i tak powa-
znym w postepowaniu.

— Rommingen ? nic wiecej ?

— Leon hrabia Rommingen, adjutant ksiecia
Dagoberta.

— Ah! — Byt to widocznie okrzyk zadowo-
lenia, jaki wydaty r6zowe usta Ferry.

— Mogtaby$S mi powiedzie¢ co o nim, Ma-
ryniu.

— Nie jest on wcale w moim guscie —
rzekta pani Bogdandw. — Zawsze ostrozny, zawsze
bez zarzutu i zachowujgcy wszelkie formy towa-
rzyskie, tacy mezczyzni sg niewygodni; sadzg su-
rowo o wszystkiem tem, co sie z ich przekona-
niem nie zgadza. Nie sadzg wedle przymiotdw,
jakie posiadamy; mniej ich raza wielkie nogi, niz
jaka mata: pikanterya. Rommingen przypomina
mi zawsze jednego S$wietego z jakiej$ legendy.
Mysle, ze jedyna kobieta, jakg dotad kochat, byla
jego babka i w teraZniejszem pokoleniu szuka
podobnego do niej ideatu.

— Bardzo przystojny! — szepneta Ferra, stu-
chajac uwaznie opowiadania kuzynki.

— Tak jest, a u dworu w takich faskach, ze
mdj przyjaciel Neukirch czesto mu zazdrosci.

— Ale juz pézno, czas spaé. — dodata. —
Dobranoc ci, Ferro!

Marya Pawtowna wstata i udata sie do swoich
pokoi. Mioda ksiezna zostala sama i patrzata
W gasnacy ogien na kominku. Moze marzyla
0 zwyciestwach i powodzeniach, ktdre jej naj-
blizsza przysztoS¢ miata przyniesc.

wykwintnie

X.

Zamek panujgcego ksiecia w D. stat od lat
kilkunastu ciemny i opuszczony. Ksigze August
Teodor byt z natury usposobiony do zycia prawie
pustelniczego, a czas i rézne przykrosci, ktére go
spotykaty w zyciu prywatnem, jeszcze bardziej to
zamitowanie do samotnosci umacniaty. Rzady
swego panstwa sprawowat z wielka sprawiedli-
woscia; bardzo byt tubiany i powazany przez caty
narod, ale nie pokazywat sie nikomu.

Poniewaz nie byt zonatym, miat kiedy$ tron
po nim objaé siostrzeniec jego, ale i z tym rzadko
kiedy sie widywat. W wolnych chwilach zajmo-
wat sie astronomig, a na wszystkich uroczysto-

$ciach dworskich kazat sie zastepowac swojemu
staremu, doswiadczonemu marszatkowi nadwor-
nemu.

Jedyna osoba, ktéra nie pozwalata sie od
drzwi jego oddali¢, byla zona jego siostrzenca,
ksiezna Sybila, gdy przychodzita skarzy¢ sie na
meza, co sie rzeczywiscie bardzo czesto zdarzato,
a czego panujacy ksigze nie cierpiat. Pomimo
za$, ze najczesciej musiat sam ksiecia Dagoberta
uzna¢ winnym, byla mu ksiezna w najwyzszym
stopniu niesympatyczng. Staral sie raz po raz
gani¢ siostrzenca i czynié mu rozmaite drobne
wymowki, ale wtedy niepoprawny ksigze Dago-
bert Smiat sie tylko i wzruszajgc ramionami,
mowit:

— Cb6z to pomoze, kochany stryju! Sybila
miata duzo pieniedzy, a my mieliSmy ich zawsze
bardzo mato. Znosze cierpliwie moje jarzmo,
a kto moze mnie potepiaé za to, jezeli czasami
pragne je sobie cokolwiek ulzyc!

Nikt go tez nie potepiat — przeciwnie, ksigze
Dagobert byt wiecej szanowany i kochany, niz na
to zastugiwat.

August Teodor mieszkat w ogromnym, ale
skromnym zamku; byt to gmach staro$wiecki,
zbudowany z kamienia, z niezliczonemi oknami
w roéwnej linii, bez wiez, balkonéw i naroznikéw.

Mioda para ksigzeca zajmowata natomiast
nowy patac, caly zbudowany z czerwonego pia-
skowca. Pafac ten, z swemi bogatemi rzezbami,
zelaznemi tarczami herbowemi i ztoconemi ozdo-
bami, wygladat wspaniale i zbytkownie.

W tym to patacu, ktérego ,sala zwierciadtana*“
stawng byla nawet poza granicami parnstwa, miat
sie dzi$ odby¢ pierwszy bal w tym karnawale.
Pani Bogdanéw uzyskata pozwolenie wprowadze-
nia swej kuzynki i przedstawienia jej ksigzecej
parze. Pozwolenia tego udzielono jej bardzo che-
tnie itaskawie; jej stanowisko, majatek i wzgledy,
ktéremi sie w ogdle cieszyla, przemawiaty dosta-
tecznie za jej piekng kuzynka, ktéra zamierzata
przepedzi¢ jedne zime w stolicy D.

Obiedwie panie przybyly dosy¢ pdézno. Na
wschodach i kurytarzach juz sie wrzawa nieco
uspokoita, wszyscy goscie zaproszeni byli zgro-
madzeni w sali zwierciadlanej, a ci, co sie troche
spoznili, szukali z pospiechem swoich miejsc.
Pani Bogdanéw i Ferra znajdowaty sie zupeinie
same w obszernej garderobie, gdy zdejmowaty
ptaszcze i szale. Ferra ubrang byta w biata, ha-
ftowana, attasowa suknige, przystrojong pidrami
biatego marabout — w pidrach blyszczaty bry-
lanty. Biate piora zdobity wykroj stanika, waskie,
krétkie rekawy i jej ISniagce, ztote wiosy.
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Stroj ten byt skromny, a przytem wytworny —
wyrachowanie piekny, to tez Ferra wygladata
w nim prawdziwie zachwycajaco.

— Spiesz sie! — upominata pani Bogdanow
i pociggneta ja za sobag do sali — juz najwyzszy
czas.

W tej samej chwili otworzyly sie podwoje,
prowadzace do salonéw ksigzecych, potrdjne ude-
rzenie laski marszatkowskiej rozlegto sie i ksigze
Dagobert z swojg matzonka ukazali sie na progu.

Wszystko sie przed niemi pochylito gieboko,
tyse glowy starych Bkscelencyi skionity sie a tempo
tak nisko, jak tylko mogly — jak kiedy powiew
wiatru porusza klosy zboza na polu. Panie za-
nurzyty swoje postacie w fatdach szeleszczacych
jedwabi, a Ferra patrzata wielkiemi oczyma z naj-
wyzszem zajeciem na ten caty Swiat

Sala, na ktérej kominki byly z bialej, pozia-
canej porcelany, okna zakryte biatemi, jedwabne-
mi firankami, i ktdrej Sciany tworzyty olbrzymie
lustra, wygladata prawdziwie wspaniale i impo-
nujagco. Ksigze Dagobert okazat tu najlepiej
swoje zamitowanie do przepychu i zbytkéw. Trzy
olbrzymie $wieczniki z weneckiego krysztatu wi-
siaty u sufitu i odbijaty sie w zwierciadtach; ga-
lerya, przeznaczona dla orkiestry, otoczona byta
cienkg, poztacang kratg. W rogach sali umiesz-
czone byly cate klomby kwiatow — tym razem
wybrano czerwone azalie, ktére na biatem tle sali
przedstawiaty widok czarujgco piekny.

Ferra, patrzaca ukradkiem na to wszystko,
czuta, ze serce jej mocniej poczynato uderzac.
W koto niej blask i potysk brylantéw i orderdw,
szelest ciezkich jedwabi, won i us$miechy — jak
gdyby na catym Swiecie nie bylo juz nic innego,
dla czego zy¢ warto. Z poczatku byla widocznie
troche onieSmielona, bo inaczej bylaby zauwazyla,
iz stroje otaczajgcych ja dam nie byly ani zbyt
modne, ani zbyt gustowne, Ze na osobach, znaj-
dujacych sie tam, lezat niejako cien staroSwiec-
czyzny, i ze, skoro tylko przeszta para ksigzeca,
oczy wszystkich zwr6city sie na nia.

Ekscelencya Neukirch otworzyt szeroko z za-
dziwienia swe zazwyczaj przymruzone oczy i po-
ruszyt lekko ramie swego sasiada.

— Sapristi! kt6z sie mogt spodziewaé, ze ta
Bogdanow posiada takg kuzynke! — A w mysli
dodat: — Trzeba uwaza¢ na ksiecia! — Potart

rece i spojrzal na swego sasiada.
lencya pochylit gtowe z
usmiechem.

Neukirch byt dawniej guwernerem Kksiecia,
obecnie uwazano go, a mianowicie on sam siebie,
za najlepszego jego przyjaciela — pod pewnym
wzgledem.

Ksigze Dagobert nie byt pieknym, ale posia-
dat wysoka, wyniostg postaé¢! Ksiezna obok niego
tracita bardzo na przeciwienstwie, jakie oboje
tworzyli. Na twarzy ksiecia wida¢ bylo, ze uzy-
wat zycia; oczy i usta otoczone byly licznemi,
drobnemi zmarszczkami, pomimo, ze nie miat
jeszcze czterdziestu lat, za to ruchy jego byty
predkie i zreczne, a w oczach jego, peinych ognia,
jadniata uprzejmos¢ i dobro¢ serca. Jako mez-
czyzna, nie tracit nawet wiele przy swoim pieknym
adjutancie, ktory réwnie wysoki i wytworny, tylko
0 wiele zimniejszy i powazniejszy, stat za swoim
dostojnym panem. Obydwaj mieli na sobie mun-
dury wojskowe — Rommingen nosit na piersiach
ozdobne, ziote sznury adjutanta — ksigze ordery
1 btyszczace gwiazdy.

Ksiezna Sybila byla wzrostu wiecej niz Sre-
dniego, ale chuda i koScista jej posta¢ nie posia-
data zadnego wdzieku; ptec¢ jej, wygladajaca wie-
czorem, przy Swietle, dosy¢ dobrze, byta we dnie
zOha i zwiedta, wilosy i oczy miata koloru niepe-
wnego. Stowem nalezata do rzedu tych istot nie-
wiescich, ktorym natura odmowita wszystkiego,
co ludzi podbija i zachwyca. Wiedziata o tern
bardzo dobrze, bo pomimo licznych wad i stabosci
charakteru, byfa nadzwyczaj madra — to tez za-
prowadzita na swoim dworze surowa, purytanska
skromno$¢ i postarata sie o to, Ze ochmistrzyni
jej dworu i obiedwie damy honorowe, nie odzna-
czaty sie tak samo pieknoscia, jak ona. ZioSliwe
jezyki tamtejszej arystokratycznej Smietanki nazy-
waty cze$¢ patacu, ktorg zajmowata ksiezna z swym
dworem: pokojami strachéw — a Neukirch twier-
dzit, ze nikt inny tej nazwy nie wymyslit, jak
pani Bogdandw.

Ksiezna w duszy nienawidzita, o ile moznosci
wszystko, co bylo miode i piekne; dreczyta ksiecia
ciggla, czesto wprawdzie stuszng zazdroScig i nie
dawno dokonata tego, ze jedna bardzo tadna i tu-
biana $piewaczka opery nadwornej w D. zostata
nagle oddalona.

Drugi Eksce-
lekkim, wymownym

Ciag dalszy nastagpi).

| flajwyzszy czas odnowie przeaprata! 1
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POWIESC.
(Ciag dalszy).

Przed obiadem pojechaliSmy do profesorow,
abym ich poznata — watpie jednak, czy tym pa-
nom mogta byé przyjemng znajomos$¢ dziewczyny,
wygladajacej tak apatycznie i rozpaczliwie. Mnie
byto obojetnem, jakie wrazenie na nich uczynie;
nie patrzatam tez wcale na miasto — ledwie, ze
czasem podniostam oczy i cieszytam sie, gdy znowu
deszcz zaczat padaé. Co mi teraz po wesotem,
pogodnem niebie!

Nastepnego zaraz dnia rozpoczely sie moje
lekcye, a ze profesorowie otrzymali zapewne wy-
razne rozkazy od babki, wiec miatam tyle do ucze-
nia sie, ze natezywszy wszystkie moje umystowe
sity, zdotatam ledwie zadowoli¢ ich wymagania.

Zadawatam sobie tez rzeczywiscie wiele pra-
cy — nie pozostatam apatyczng i obojetng, jak
pierwszego i drugiego dnia; bytam na to za mtodg
jeszcze i duch moj byt zanadto elastyczny. Mia-
fam takze wiele ambicyi, nie chciatam, aby mnie
uwazano za nieuka; pragnetam dowie$¢ babce, ze
nie upadne pod narzuconym mi ciezarem.

Z dumnie podniesiong glowg chodzitam po
pokojach, nie spuszczatam juz oczu, i spokojnie
i Smiato spotykatam spojrzenie babki, Nie pyta-
na, nie przemawiatam do niej ani stowa, odpo-
wiadatam zawsze grzecznie, lecz krétko, i zdawa-
fam sprawe z zadanego mi czytania, co czasem
wywotywato z jej strony zadowolnione skiniecie
gtowg i uprzejme ,,dobrzel Czasem, gdy miatam
sposobno$¢ podziwiania wiadomosci mej babki,
jej wszechstronnego wyksztatcenia i wysokich da-
znosci umystowych, jej zamitowania do najrozma-
itszych przedmiotéw naukowych — doznawatam
przeczucia, ze i ze mnie pragnhie uczyni¢ to, czem
sama byta, to jest istote, zajetg jedynie wiedzg,
nie majaca ani duszy, ani uczucia, kierujgca sie
jedynie rozumem.

Pbzniej przekonatam sie, ze rzeczywiscie tego
chciata, abym sie stata zupenie do niej podobng —
czyz zapomniata jednak o roznicy naszego wieku?
Czy zapomniata o doswiadczeniach, ktdre uczynity
ja tern, czem byta teraz? Czy myslala i czula
tak samo, jak teraz, gdy byta w moim wieku,
gdy miata siedmnascie lat? Tego nie wiem.

Ale z calej swej madrosci i doswiadczeniu
wyniosta to jedno przekonanie, ze najlepiej temu
cztowiekowi, ktéry nie ma zyczen, nie jest od ni-

czego zaleznym, ktdry sie poswieca naukom, je-
dynym bozkom, nie sprawiajgcym nigdy zawodu
swym wyznawcom, przeciwnie nawet, przywigzu-
jacym ich coraz silniej do siebie, im wiecej odsta-
niajg swe oblicza powazne i surowe.

Poniewaz za$ babka mocno przekonang byla
0 tern, ze myslacy cztowiek nie zyje dla tego, aby
dazyt do wiasnego szczescia, tylko dla korzysci
innych, i ze mnie uwazala za mniej przeznaczong
do szczeScia, niz innych, przeto starata sie zape-
wni¢ mi to, co bedac sama przy schytku Zzycia,
nauczyla sie uwazy¢, ze najlepsze i najkorzystniej*
sze. To rozpoznanie przyszto mi dopiero pozniej —
wowczas miatam tylko raz po raz jakie$ stabe,
niejasne przeczucia.

Gdybym byla Stellg, bylabym umiata zapa-
trywaé sie na to wszystko z wesotej strony, byla-
bym oponowata temu systemowi przymusowemu
nie tzami i hardoScig, tylko $miechem i swawol-
nem spojrzeniem, bylabym rozpoczeta nieskon-
czong, zaczepng walke z panig tego domu, byta-
bym psuta jej plany, zapominata jej surowych roz-
kazOw, nie zwazata na ostre napomnienia i byta-
bym sie w duszy Smiata z jej wiecznych nagan
1 fajan.

,Uwazaj — pisata mi Stella — wtenczas ona
wnet sie zmeczy — w naszym wieku wytrzyma
sie co$ podobnego o wiele dtuzej, niz w tak pode-
sztym. Ja zmeczylabym sie bardzo predko — ale
nie ustgpitabym ani na wlos — bytabym zawsze
uprzejma, zawsze pokorng. Moéwitabym: ,,Dobrze,
droga babciu" — ,masz stusznos¢, kochana bab-
ciu* Nigdy nie zapomina¢ o dekorum — nigdy,
bron Boze. Ale byé postuszng, o, to zupekie
inna rzecz.*

Tak, Stella. Onaby to wszystko uczynita,
0 tern nie watpitam ani na chwile. Onaby sie
tez wcale tern nie martwita, czy jest kochang, czy
nie. Ale jg kochali wszyscy, od razu zdobywala
sobie serca — a jeSli czasem jej sie to nie uda-
wato, to nic jej nie szkodzito, ona juz potrafita
to przebolec.

Ale ja nie byfam Stellg. Bylam bez poréwnania
powazniejsza, wiecej uczuciowg, sercowa. Ja po-
stepowatam ta droga, ktérag mi wskazano, sumien-
nie i punktualnie, majac w giebi duszy ledwie
cien nadziei, ze za pomocg zelaznej pilnosci, Sle-
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pego postuszenstwa i zaparcia sie samej siebie
zdotam kiedy$ moze pozyskaé mitos¢ babki. Majac
lat siedemnascie, nie fatwo pozby¢ sie od razu
wszelkiej nadziei.

O, moja Stello, co by sie stato zemng w tym
czasie bez twych wesotych, serdecznych listow,
na ktére w nocy, pod opieka Barbary obszernie
odpisywatam. — Jak ona umiata wszystko opisac
— gospodarstwo kawalerskie wuja, ostrego, po-
waznego cztowieka, starg, zgryzliwg jego gospo-
dynie, setki odwiecznych tabakierek, filizanek,
zegaréw, wazonéw i urn — wuj bowiem byt za-
gorzatym wielbicielem starozytno$ci — a miedzy
tern wszystkiem ona, istny chochlik, przewraca-
jacy wszystko z g6ry na dét — ona w swych
modnych strojach, myslaca tylko o teatrze, wi-
zytach, zabawach, balach i bukietach z kotyliondw,
ona lekka, wdzieczna, Smiejagca sie wesoto, $Spie-
wajaca i pusta.

Co za przeciwienstwo! A przytern jej Henryk,
jej bohater, jej rycerz, cala jej rozkosz i duma.
Ach ten Henryk! Gdybym go tez ujrze¢ mogta.
Jaki on piekny i wytworny, ozdoba kazdej za-
bawy, najzreczniejszy jezdziec, najwytworniejszy
tancerz, stowem miodzieniec par excellence!

Ona, Stella, moze by¢ stusznie dumna z ta-
kiego brata i czuje sie niezmiernie szcze$liwa, gdy
on z usSmiechem dowodzi, ze to on moze byc¢
z niej dumny, Ze ona jest ideatem siostry.

Henryk naturalnie nie mieszka u wuja, po-
niewaz jego surowo$¢ i wieczne wtracanie sie
W jego sprawy Sg mu niezmiernie przykremi
i pokoje duszne, napetnione wszelkiego rodzaju
tandetg, sa mu poprostu wstretnemi — on mieszka
na bulwarach, w przepysznie urzgdzonem mie-
szkaniu, trzyma dwa konie i zyje wesolo, na
wielkg stope, jak przystoi kawalerowi jego stanu
i nazwiska. Codziennie mégtby sie bogato ozenic,
ale — on juz jest takim — uznaje za hanbe,
zeni¢ sie tylko dla pieniedzy, jesli sie posiada
dume i serce, i bedzie czekat dopdty, dopdki nie
znajdzie potaczonych pieniedzy i serca.

Cate arystokratyczne towarzystwo stolicy nie
mowi obecnie o niczem innem, jak o pojedynku,
ktory miat Henryk z jednym miodym poruczni-
kiem gwardyi, stawnym z licznych przygéd awan-
turniczych i pojedynkéw. Powodem do tego byla
pewna dama wielkiego S$wiata, nie mioda, ani
piekna, ani zajmujgca — Henryk znat jg ledwie
z nazwiska — Oow porucznik pozwolit sobie mowic
0 niej bez nalezytego uszanowania, a brat Stelli,
jej piekny, rycerski, szlachetny brat kazat mu to
wszystko odwotaé. Porucznik nie chciat i zostat
wyzwany na pojedynek.

Henryk otrzymat lekkg rane w ramie —
zgoita sie w przeciggu tygodnia — nie warto ani
0 tern wspominaé, przeciwnik za$ zostat ranionym
w bok, ale na szczeScie nie zbyt niebezpiecznie;
wyjechat zaraz na dtuzszy czas do domu, a Henryk
jest obecnie bohaterem dnia, podziwiany, uwiel-
biany przez kobiety, ceniony przez mezczyzn —
wszystko to sprawia mu przyjemno$¢, nie czyniac
bynajmniej zarozumiatym.

Ona sama, Stella, bywa duzo w towarzy-
stwach i na Kkilku balach miata nadzwyczajne
powodzenie, ku wielkiemu zdziwieniu i niezado-
woleniu zgryzliwego wuja, ktéremu wytworne jej
stroje, wizyty oficeréw i innych kawalerow i dy-
plomatéw, oraz ciagty niepokdj i zamet w domu,
juz rzeczywiscie ,koscig w gardle stojg". Stelle
bawi wszystko to niezmiernie.

Opisywata mi doktadnie swe walki i sprzeczki
Zz wujem i jego gospodynig, gwattowne tejze za-
czepki, jako i jej wiasne dowcipne i zto$liwe od-
powiedzi,.. a w duszy styszatam jej srebrny $miech,
1 widziatam btyszczace oburzeniem oczy. Tak,
Stella nie poddawata sie tak tatwo, te codzienne
utarczki byly dla niej prawdziwg ,,wesotg wojng",
co tak Scisle nalezato do jej istnienia, jak zarty
i dowcipy jej na pensyi — kazdy wszystko chetnie
znosit, bo to byta Stella de Marligny!

Wymieniata mi tez nazwiska swoich wielbi-
cieli, ale widocznie zaden nie wywart na nigj
glebszego wrazenia.

Te listy Stelli przemawiaty do mnie, w mem
cichem, jednostajnem zyciu, jezykiem z innego,
obcego mi Swiata. Bylam za mioda i zbyt jeszcze
lekkomys$lna, aby pokochaé nauki, ktérym sie
tyle poswiecatam. Uczylam sie predko, posiada-
tam wyborng pamiec i tatwe pojecie, ale bytabym
tysigc razy wolata biega¢ po ogrodzie, bawié sie
i tanczy¢ z kolezankami — nic juz nie modwigc
0 mej ukochanej muzyce! Przypusciwszy, ze moje
lekcye b>tyby sie niespodziewanie skonczyly —
sadze, ze nie ,byloby mi to sprawito najmniejszej
przykrosciy

I tak mijat tydzien po tygodniu, miesigc po
miesigcu — coraz czeSciej zdarzato sie, ze przyno-
sitam bardzo dobre S$wiadectwa od moich profe-
sorow — babka kiwata tedy gtowg na znak za-
dowolenia, ale ani razu nie ozywit jej kamiennej
twarzy ani usmiech dobroci, ani tagodne spoj-
rzenie; zadna chociazby najmniejsza pieszczota
nie dostata mi sie od niej, a to, czego juz, bedac
dzieckiem, tak gorgco pragnetam, to jest mitosci,
tego i teraz jeszcze nie miatam, i nieraz bylaby
mnie prawdziwa rozpacz ogarneta, gdyby nie
poczciwa mistress Barbara!l
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Ach, jakze ona dobrg byla dla mnie w tym
pustym, smutnym domul Juz sama jej postac,
serdeczne spojrzenie, wesoty usmiech, ktéry
zawsze miata dla mnie, wszystko to napetniato
moje biedne serce szczeSciem i radoscig. Gdy
wieczorem przychodzita do mego pokoju, z wieczng
poriczocha w niestrudzonych rekach i opowiadata
mi o matce, wtedy bylabym mogta stucha¢ do
samego rana. Mowita, jak pieknem dzieckiem
byta moja matka, wesotem, uzdolnionem, i jak
wszyscy ja kochali; byta ona boéstwem babki,
ktéra zostawszy wczesnie wdowa, caly Swiat wi-
dziata w tern dziecku! Czasem, zastuchana, roz-
ciekawiona, zapominatam o przyrzeczeniu, danem
przez Barbare babce, i pragnac sie jeszcze czego$
wiecej dowiedzie¢, pytatam bez konca — ale Bar-
bara umiata milcze¢, i nigdy, ani jednem stowem
nie zdradzita niczego ztej czesSci przeszitosci, ktorej
ja pozna¢ nie miatam!

— Nie, nie, moje serce — mowita wtedy
zwykle — (mowitySmy sobie w moim pokoju
»y“, wobec babki za$ zawsze ,mistress Barbarou
i ,,miss Doro“) nie wodz twej starej przyjaciokki
na pokuszenie. Bytoby to z mej strony ziem po-
dziekowaniem, gdyby za wszystkie dobrodziejstwa,
jakie mi hrabina wy$wiadczyta, miata sie odptaci¢
ztamaniem stowa. Przyrzeczenia trzeba koniecznie
dotrzymac, komukolwiek badZz je sie dato, cho-
ciazby najbiedniejszemu, ale ja popetnitabym po-
dwojny grzech, gdybym tego nie uczynita! Musisz
wiedzie¢ Bdyto — chciatam powiedzie¢ Doro, ale
gdy spuscisz oczy, to wygladasz zupeie tak, jak
twoja matka — ze pani hrabina i ja jesteSmy
siostry mleczne, i ze moja matka, ktéra byta
bardzo uboga wyrobnica, musiata da¢ mnie do
zamku, gdzie mnie wychowano razem z lady
Walentyng. Po najwiekszej czesci uczylam sie
tez razem z nig. Bylo mi wtenczas bardzo dobrze;
mogtam hojnie wspiera¢ matke, ktdra tez dosta-
wata bardzo wiele z zamku i po $mierci wypra-

wili jej panstwo taki pogrzeb, jak gdyby byta
bogata panig. O tern nigdy nie zapomne! A ja,
gdy lady Walentyna pojechata do Londynu, aby
by¢ przedstawiong u dworu, i bywa¢ na balach
i zabawach, ja zostatam w domu i nauczytam sie
od paryskiej garderobianej wszystkich jej sztuk,
poniewaz przeznaczono mnie na pokojowa dla
lady Walentyny, skoro wyjdzie za mgz. Byla ona
bardzo piekng, to tez myslatam, ze wnet zajme
moje nowe miejsce. Ale stato sie inaczej. W owym
wiasnie czasie poznatam mego meza, ktoéry pra-
cowat przy przebudowaniu zamku, a gdy sie lady
Walentyna zareczyta z hrabig Willoughby, to ja
obchodzitam juz uroczysto$¢ weselng z Robertem
Morton. Dostatam od panstwa piekng wyprawe,
i wyprowadzitam sie z mezem do Edynburga, tam
bowiem mieszkatam stale. Nie powodzito mi sie
dobrze — przechodzitam wiele, wiele cierpien
i przykrosci, ale to nie dla ciebie — dosy¢, ze
byto nam Zle, bardzo Zle — maz m¢j dostat sie
w zle towarzystwa i nie miat dosyC sity, aby sie
z nich wyrwaé — ale o umartych, ktérzy sie juz
broni¢ nie moga, nie wolno nam nic ztego méwic.
Spoczywa on spokojnie na szkockim cmentarzu —
a ja bytam w rozpaczy, gdy umart, bo mielismy
wiele dtugéw, ktérych sptaci¢ nie mogtam. Bytam
staba i chora, i pomimo najszczerszych checi nie
mogtam mysle¢ o przyjeciu jakiego miejsca. Wtedy
to dowiedziata sie mioda hrabina Willoughby
0 mojem nieszczesciu, i kazata mi natychmiast
przybyé do siebie; poptacita wszystkie moje
dtugi, zalatwita wszelkie sprawy, i wzieta mnie
do Brukseli, gdzie wiasnie wtenczas mieszkala.

Ach, ja nie mogtam dosy¢ sie wywdzieczy¢
za tyle dobroci, bytam chorg na duszy i na ciele,
pograzona w mej bolesci i doznanych cierpieniach,
a w Brukseli bylo wéwczas wesote zycie; pan
hrabia byt tam postem i lubit otwarty dom i wy-
stawne zycie i byl dumny z swej pieknej, miodej
zony.

(Cigg dalszy nastapi).

Szanowni Czytelnicy!

Co dzien prawie odbieramy Kilka listbw, w ktérych Czytelnicy i Czytelniczki pisma
naszego dziekujg nam za piekne powiesci i artykuly, jakie drukujemy, piszg, ze sie doczekac
nie moga Swiezego numeru, i zapewniajg nas, ze nigdy pisma naszego nie porzuca.

Za te liczne objawy uznania serdecznie dziekujemy, zapewniajac, ze starac sie bedziemy
stale pismo nasze ulepsza¢ w miare sit a wiec w miare przyrostu abonentow.

Prosimy wiec teraz przy koncu kwartatu o jednanie nam nowych zwolennikéw ku

pozytkowi sprawy naszej polskiej.
powiescie

WKrotce rozpoczniemy druk nowej

przeslicznej
REDAKCYA.



JBRYCHONKA. 11

Marga Rodziewiczéwna.

JERYCHONKA.

POWIESC.
(Ciag dalszy).

Nie miata broni do walki z potega pieknej
zalotnicy, skarb swdj musiata iej zostawi¢ na
pastwe. Bezmierny zal wstrzasnat nig. Ukryla
twarz w dlonie i ostatecznie zegnata sie z marze-
niem. Byla jakby na pogrzebie swojego szczescia
i ztotych ztudzen i czujac sie tutaj zupetnie samg
i swobodna, nie hamowata bolu. Mowita sobie:
,Gdy stad wyjde, powinnam juz byé mocng i har-
towna; jeszcze te chwile tylko mam dla siebie*.

Mrok coraz gestniat i tylko, jak skra ziota,
Swiecita lampka przed ottarzem; z katéw Swigtyni
czasem wybiegato westchnienie ciezkie lub szelest
rozancowych paciorkéw.

Ta wielka, pusta nawa i to Swiatetko jedno
usposabiaty do ukojenia ciszy. Mury te, zda sie,
przesigkte byty bdlem i prosbg. Powoli tajata
w nich dusza. Magda ani spostrzegta, ze mowi
pacierz. Oczy jej przeszty na lampke i ujrzaty
w jej blasku obrazek ze wspomnierr wihoskich.

Mnich stary oprowadzal jag po korytarzach
mrocznych i objasniat freski na Scianach na pot
zatarte.

Postacie malowidet byly prawie bez cial,
a twarze ich ginety w ekstazie. Rzekla tedy do
mnicha:

— Mistrz nie studyowat anatomii i na zy-
wych ludzi nie patrzyt.

Zakonnik usmiechnat sie filuternie.

— E, signorina. A zkadze! Miodzienczyk byt
mowi legenda klasztorna. W lat pietnascie furte
przestapit, a w swojej celi widywat niebo. Co
widzial, to malowal! Z ciala jest ciato, a z ducha
duch!

A potem po namysle dodat:

— Dwanascie lat mija, jak mi przeor polecit
gosciom freski pokazywaé i ttdmaczy¢. Codzien
mam robote. Wiec chyba nie do$¢ ludziom ana-
tomii i zywych, kiedy tu idg to ogladac. E, to
takze nauka, tylko juz tak namalowac¢ nie potrafia!
Tak, tak, signorina, waszym malarzom dajg wie-
niec z lauru, a nasz dostat takg samg zlotg obra-
czke nad glowa, jak ot tutaj ma Swieta Agnieszka.
Zapamietajcie: ciato tworzy ciato, a duch tworzy
ducha!

Magda wstata i razno podniosta gtowe.

— To wszystko marno$¢, gdy mi duch zostat
i ideat. Do pracy, do mysli, do zycia!

Gdy wychodzita z kosciota, kto$ dotknat jej
ramienia. Obejrzata sie i uSmiechneta radosnie
na widok Berwinskiej.

— Przeciez, pomyslata 0 mnie — rzekia.

— Myslatam czesto, ale przyjs¢ moge ledwie
raz na miesigc. Co to znaczy, zeS w kosciele?
Dzi§ u was dzieh przyjecia...

— Skonczyty sie przyjecia. Od dwoch tygo-
dni nikt u nas nie bywa. Jestem pod interdyktem
u kobiet, tych, co sie szanuja. Marynia zrazu pla-
kata, teraz wymysla kazdemu.

— Za c0z to?

— Za Oryza. Ulozono miedzy nami romans
i postanowiono, ze jesli sie nie pobierzemy, to na
wieki odsadzona jestem od czci, wykluczona z to-
warzystwa.

— Gdziez Oryz?

— Albo ja wiem? Od miesigca przepadt bez
wiesci. Posgdzam go o sentyment dla Boinskiej;
pewnie siedzi u stryja w Buczaczu i do niej sie
dopytuje.

— To bardzo nieprzyjemne. Cierpisz?

— Prawie nic. Szkoda mi tylko Malickich
i przykro mi z powodu Maryni. ChodZmy!

Idgc ku domowi, mowita juz wesoto:

— Ucieche mam z Sylwestra. Zrazu miat
mine dyskretnego pocieszyciela; teraz wyglada jak
szpieg i pokatny doradca. Jednak co tydzien sie
zjawia i1 bada grunt, podsuwa dwuznaczne przed-
mioty i rozmowy, schnie z zadzy wydobycia no-
winki i ploteczki. Jestem pewna, iz mysli, ze
Oryz gdzie$ tu ukryty, spotyka sie ze mng pokry-
jomu.

— Alez to absurd! Czy pofiksowali wszyscy!

— Naprawde, jam troche winnal Gdy baro-
nowa z Filipem ukuli te kombinacye, tak mnie
to ubawito, zem potakiwata. Oburzylo to spote-
czenstwo jako bezczelnos¢ i oburzenie opinii, no,
i chryja sie stata straszna. Chciatabym widzie¢
mine Oryza, gdyby o tern ustyszat. A toby mi
nagarnat impertynencyi!
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Spojrzata w gore ku oknom swojego mie-
szkania.

Znalazty w saloniku Malickich i Sylwestra,
Magda serdecznie powitata doktorowg i zaraz sie
wyttdbmaczyta po swojemu, szczerze z opOznienia.

— Nie spodziewatam sie pani, wiec sie nie
spieszytam z powrotem. Myslatam, ze pani wie
0 ostracyzmie, ktéry mnie dotknat.

— A jakze, wiem! — odparta doktorowa obo-
jetnie — ale chtopak moj przechodzit odre, wiec
nie mogtam cie odwiedzic.

Doktor, jak sep, rzucit sie na Berwidska. Nie
witat, nie pytat, tylko zaczat krzyczeé:

— Czy pani ma sumienie hodowaé taka ane-
mie! Zelaza, zelaza, wina, morskich kapieli! To
zgroza, co wy dokazujecie!

A Sylwester zblizyt sie do Magdy i spytat
Z uSmiechem starego satyra:

— Co stycha¢ z ,Salamandrg"?
wig, ze pani sie nig pilnie opiekuje...

— Zrezygnowatam dzisiaj z opieki,
stanowczo malowaé nie chce.
zapowiadat sie bardzo Swietnie.

— Nie kazdy zdolen jest kochaé i pracowac
zarazem. Baronowa jest wylgczna, nie znosi ni-
kogo i nic wobec siebie. Tylko gusta jej bywaja
krotkotrwate!  Styszatam juz o nastepcy pana
Filipa.

— Ejze, tyle jest plotek, ze nie uwierze, az
fakt zobacze! Mitos¢ Filipa warta wiekszej na-
grody, niz fantazyi! Moze ona jg ocenil

— Pani jej broni? Nie warto!...

— Zawsze warto szuka¢ dobrego i nie sadzic¢
bezwzglednie. Mnie tembardziej nie godzi sie
potepia¢ baronowej, wiec méw pan o czems innem.

— Trudno, bo cate miasto méwi tylko o tej
parze.

— A to podziwiam panskg cierpliwos¢, bo
mnieby to nudzito po kwadransie!

— Pani ma wiasny temat! — u$miechnat sie
z pozorng dobrodusznoscia.

Zwrdcita sie do doktorowej i zaczety rozma-
wia¢ o chorobie malca. Sylwester, zbity z tonu,
podszedt do Malickiego, ktéry, spiorunowawszy
Berwinska, burczal teraz na majorowg, ze nie
pilnuje dziewczat w szkole, aby miaty szczepiong
ospe.

— To powinno by¢ zatatwione przed pacie-
rzem i alfabetem. A przytem co tydzien wanna.
Ja oto sktadam dwadziesScia renskich: niech ich
pani uzyje na kapiel. Dziecko syte, czystei zajete
w miare pracg daleko predzej pojmie katechizm.
Przekona sie pani! Niechlujstwo jest pierwszym
krokiem do ztego. Jak sobie chcecie, nazwijcie

Ludzie mo-

bo Filip
A szkoda, obraz

mnie maniakiem, ale zareczam, ze w nizszej kla-
sie takiz wptyw na cnote ma mydto, jak w wyz-
szej honor i zasady!

Zaperzyt sie, gdy Magda sie rozeSmiata.

— Was to bawi, a to jest zupeinie powazne.

— Alez ja wierze, doktorze — bronita sie. —
Zasmiatam sig, myslac, jakby to wygodnie byio,
zeby dla wyzszej klasy istniaty sklepiki z hono-
rem i zasadami.

— Sklepiki? bagatela! Na nasze choroby
i brudy trzebaby wskrzesi¢ Herkulesa. My — to
Augioszowa stajnia. Stuchajno, Sylwester, wiesz,
ze ma by¢ zjazd lekarski i owacye dla Czechow?

— A c6z! Woecale dobra mysl. Kiedyz to?

— Latem podobno. U nas majg pasye do
szopek, ale ta mi sie szczegOlnie podoba.

— Dlaczego? Czechy sg z nas, Stowian, naj-
rozumniejsi, moga nam by¢ przyktadem. Dion bra-
tnig nam podajag. Nalezy ich uczci¢!

— Czcijcie zatem. Ja tam nie mysle. Doktor
Czech, czy ja, tak samo zarznie cztowieka, jesli sie
Bog za nim nie ujmie. Gadac beda, jes¢, pic, ca-
towac sie, pisaC brednie po gazetach, a ludzkosc,
jak byta chorg, tak zostanie.

— Méj drogi! — wtracita zona. — Ty cale
zycie burczysz i krytykujesz, a pewnie w zjezdzie
uczestniczy¢ bedziesz.

— Bo musze! Czlowiek nabierze na siebie
réznych ciezaréw, i wmdwia w niego potem, ze to
obowigzki.

— Niech to pana pocieszy, ze tak jest z kaz-
dym — rzekia Berwinska.

— Bijesz! — zasmiat sie Sylwester. — Obiorg
cie prezesem, palniesz mdwke, wysciskacie sie
z Czechami. Kapitalna okazya. Jabym na ten
czas zapisat sie do waszego cechu. Ale tojeszcze
dalekie rzeczy. Tymczasem mamy komitet do
urzadzania bezptatnych $niadann i nocnych przy-
tutkéw na zime. Ma byé Swietny bazar na ten
cel przed Swietami. Panie majg sprzedawaC. Bu-
fet, muzyka, koncert! Przygotuj sie, ze cie sko-
ratujg do nitki!

— Mnie? Czy ja waryat tam chodzi¢! To
jest uprawniony rozb6j na gladkiej drodze. Mam
nadzieje, ze pani, panno Magdo, nie bedzie wsréd
tych dam, ktére w tej roli sg wstretne.

Osiecka poczerwieniata z przykrosci wobec
milczenia Sylwestra, ale Magda odparta wesoto:

— Nie Badz pan spokojny. Tam bedg tylko
damy szanowane i peine godnosci? Mnie juz wy-
kluczono z tego czcigodnego grona.

F— A, prawda. Shlyszalem, ze juz teraz gorsza
sie, czemu pani nie idzie za Oryza. Szczego6lna pre-
tensya! Powiadam: Onegdaj swataliciejg z Osiec-
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kim! Coscie sie tak raptem jej losem zajeli, albo
wam brak wiasnych spraw?

— Ma pan racye! — zawotata Osiecka. —
Czego oni sie na nas uwzieli? Ten nieszczesny
Oryz dwa lata byl u nas prawie domownikiem
i nikt na to nie zwracat uwagi. Teraz, gdy sie
wyniost, wytworzono o nas bajke miejska.

— Nie byloby nic dziwnego, zeby sie w pan-
nie Magdzie zakochat i po pijanemu chwalit sie
z jej uprzejmosci. Ztad plotka! — rzekt Syl-
wester.

— O, coto, to nie! —oburzyfa sie Magda. —
Oryz byt mi rzetelnym kolegg, a on nie zwyki
nawet prawdg sie przechwala¢, tembardziej zmy-
Slone historye prawi¢. Ludzie nie mieli na razie
innej nowinki, kto§ im te podsungt i poszta
w kurs, rosngc do olbrzymich rozmiaréw. Ludzie
i tak byli dla mnie wyjgtkowo diugo taskawi.
Teraz sobie to sptacajg. Co6z robié! Minie i to!

— Lubie panig za to! — zawotat doktor. —
Moéwitem dzi$ zonie: — Ona jest tak zdrowa i za-
jeta, ze pewnie mniej sie tern martwi od
ciebie.

— Tak, ale $lad w zyciu zostanie! — rzekia
Berwioska. — Smutne to, gdy sie ludzi juz lekce-
wazy.

Sylwester wstat i zaczagt sie zegna¢. Nikt go
nie zatrzymywat, a gdy wyszedt, Osiecka rzekia:

— | ten juz wiecej nie przyjdzie.

— Bardzo dobrze! — za$miat sie doktor. —
Obmowa i plotka, to wialnia i sortownik przyja-
ci6t. Zostanie sie malo, ale rzetelnych! A teraz,
gdy ten poszedt, powiem wam nowine. Onegdaj
widziatem w miescie Faustangera. Szedt otulony
w plaszcz, alem go poznat po utykaniu na lewa
noge. Byla ona w moich doktorskich raczkach
po pojedynku i pamietam te kuracye. Otéz zdzi-
wito mnie, skad sie tu wziagt nagle. Z tego sie
wywigze komplikacya, zobaczycie.  Nalezatoby
ostrzedz pana Filipa. Rotmistrz, gdy sobie patke
zaleje, bywa straszny.

— Ja sie do tego nie wtrgcam! — zawotata
Osiecka. — Bfazen, nas sie wyrzekl, Magde oszka-

lowal, progu mego wiecej nie przestapi, ani tez
chce wiedzie¢ o jego romansach i awanturkach.
Nawarzyt piwa, niech pije.

BerwiOska spojrzata na Magde. Miata twarz
zupetnie spokojng. Pomyslata wiec, ze Filip mu-
siat jg utraci¢ ostatecznie.

Gdy ksiadz Oryz WWrocit z Krakowa, zastat
synowca rozlokowanego na probostwie, Kktore
wskutek tego wygladato jak knajpa. Gdyby nie
wplyw i opinia Magdy, nastapitoby zapewne zaraz
zerwanie dyplomatycznych stosunkow; ale ksigdz
nauke zapamietat, wiec wyrzucit tylko synowca
ze swojej sypialni i pozwolit mu reszte plebanii
zadymia¢ ztym tytuniem, rysowa¢ po $cianach
i zabtaca¢ podtogi.

Malarz przez dni pare umysinie czynit to
z calg ostentacya, by wywota¢ burze; ale widzac,
ze stryj jakby nie widziat go, stracit gust w do-
kuczaniu. Przenidst swoje penaty do kuchni, gdzie
uczyt kucharke sprosnych piosenek; ale ta, stara
i przygtucha, znosita to takze filozoficznie; wiec
i tam sie Oryz predko znudzit. Zwiedzit miaste-
czko, pochwycit kilka typow do swojej teki i do-
czekat uroczystego Swieta. Witedy, podczas nabo-
zenstwa, przedrzezniat stryja na ambonie, pewny,
ze przeciez wywota scene; ale i to zniést proboszcz,
Oryz byt tak zdumiony nagtg zmiang, ze posta-
nowit sprobowaé ostatniej sztuki, a potem uciec
i nie wrdci¢ nigdy.

Wieczorem, gdy ksigdz brewiarz odmawiat,
przyszedt do sypialni, potozyt sie na tézku i za-
czat gwizdaé operetkowe kuplety.

Ksigdz bez gniewu wyszedt z pokoju i w ja-
dalni modlitwy dokonczyt. Ledwie ksigzke od-
tozyt, Oryz rzekt:

— Wie stryj co?
renskich.

— Czemu nie? To okragta sumkal

— To niech mi je stryj da! Domuntéwna
stryjowi sfuszeruje jedne kaplice, a ja do drugiej

Jabym chciat mie¢ sto

(Ciag dalszy nastapi.)

LJzyjC IC j jezeli jestescie zakatarzeni,

przy bélu pier$l szyi etc. Prébny tuzin 5 kr.,

zachrypnieci,
»Elsafluid“. — My sie sami przekonaliSmy o jego skutku leczniczym, uspokajajacym kaszel,
dwa tuziny 8 Kor.

naprzeciw zrobie ,,Pokusy $w. Antoniego". Chce
stryj szkic zobaczy¢?
zaflegmieni i ciezko oddechacie, fluidu Fellera z marka

orzezwiajacym,

60 hal. franko. Wytwoérca jest tylko

aptekarz h. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260 Kroacya.
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HUMORYSTYKA

W kawiarni.

GoS$¢ (czytajgc gazete, natrafia na jakie$ ta-
cinskie stowo, ktorego nie.rozumie): Janie, czy
Jan umie po facinie?

Jan: Nie!

Gos$¢ (do siebie): Osiel!

88

Coraz milodsza.

Szesnastoletniego chtopca zapytano:

— lle ma lat twoja starsza siostra?

— Nie wiem — odpowiada — bo dawniej
miata lat 24, potem 21, teraz 19, a jak tak dalej
pojdzie, to bedziemy bliznietami.

m

W kuchni.

— Maryanno, kto byt wczoraj u ciebie w ku-
chni?

— E, to prosze pani byt moj brat...

— Tak? A jak sie on nazywa?

— Maciej Pretnik, prosze pani...

— Pretnik? To dziwne? Dla czego on nie
nosi tego samego nazwiska co i ty?

— A bo, prosze pani, bo on... dla tego...
bo on, prosze pani, byt juz raz zonaty...

Nie wolno.
— Czy mama nie wie, jak sie pisze ,,wieprz1P
Przez ,rz* czy ,sz“ na kohcu...
— Nie, Salcze, nie wiem, mnie nawet tego
wiedzie¢ nie wolno, bo my tego nie jadamy.

Przy lekcyi muzyki.
Uczennica: — Jak pan $miesz mnie ca-
towaé, czy moj ojciec za to panu ptaci?...
Nauczyciel (nie zbity z tropu): — O nie!
On placi za lekcye, a to ja doktadam bezplatnie.

Przezorny.
— Prose pana Japtykarza masci od pobicia.
— A na cO6z to wam, przeciez nigdzie nie
macie zadnego skaleczenia.
— Tak, widzi pan japtykarz — ale jutro je-
dziewa na jarmark...

Wyrachowany.
Jesli pan jeste$ zonatym, jak to opowiadasz,
dla czeg6z sam zwykle chodzisz do teatru?
— Bo z zong to podwdjny koszt, a... potowa
przyjemnosci...

Niby Urban Dtugonos.

— Panie szanowny, przepraszam pana bardzo,
ale na nosie panskim siedzi mucha.

— Na prawde? nic o tern nie wiedziatem.
Ale, prosze, niech jg pan stamtad spedzi, boé ma
pan do niej blizej niz ja.
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W tramwaju.

Facet: — Ach! Jakze arka Noego napet-
niona.

Jeden zjadgcych: — Brakuje tylko osta...

Konduktor: — Siadaj pan predko.

89

Monolog ,,wstawionego4l
... Z pewnoscig pierwszy grzech popetnita ko-
bieta, chodzito o to bowiem, aby zje$¢ i gdyby
grzech pierworodny popenit mezczyzna — cho-
dzitoby o to, aby wypic.

89

W sadzie.

— Podsadny, jeste$ cztowiekiem zupetnie ze-
psutym! Musiates chyba obraca¢ sie w ztem to-
warzystwie ?

— Panie sedzio, od 18 roku zycia tylko cia-
gle z sedziami mam do czynienia...

8

Prawdziwa bieda.
— Jakto, pan juz po raz trzeci zonaty?
— Co0z robi¢! Na Swiecie jedno nieszczescie
nigdy nie przychodzi, zawsze za niem idzie dru-
gie i trzecie...

8

W spodiczesny skarb.

— Wie pan, moja zona to skarb prawdziwy!

— Nie moze byé! Pod jakim wzgledem?

— Ona ma kamienie w kiszkach, cukier w zo-
tadku, migdaty w krtani i caly rezerwoar wody
w nogach.

89

Z pie$ni mitosnych.
Dziewcze z buzig jak donica
Twoje oczy straszne sg —
O dziewczyno brzydkolica,
Jakze necisz kieszen ma!
Dtugi gnebig mnie okrutnie,
Zyd do kozy wsadzi¢ chce,
A w Kieszeni pusto, smutnie,
Ze az rozpacz bierze mnie.

Chciatbym stan ten mdj odmienic,
Wszakze sie naciggna¢ dasz?

Ja sie z tobag chce ozenig,

Choc¢ tak straszne oczy masz!

tadny doktor.
— Co, doktor w Poznaniu?
— A tak.
— Na dbugo?
— Na zawsze.
— A przeciez doktor mieszkat stale w X.
— Tak, ale widzi pan, nie mam tam co robic,
gdyz wszyscy moi pacyenci juz powymierali.

89

Poszukiwanie.

MAZ MOJ Ignacy Potulski wyszedt przed
tygodniem w gniewie z domu i nie powr6cit jeszcze.
Ubrany byt skromnie, blondyn $redniego wzrostu.
Znaki szczego6lne: podbite lewe oko i na obu po-
liczkach znaki od podrapania.

Ktoby o nim wiedziat, niech raczy taskawie
zawiadomic steskniong jego zone.

89

W sadzie.
Maciej Drab, jeste$ skazany na dwa lata
wiezienia! Zgadzasz sie na ten wyrok?
Niech mi pan sedzia cho¢ z 15 procent opusci,
to my ze sobg jeszcze nie jeden taki interes zro-
bimy ...

|[c=®=Z3||~Sgo lc=8t=$§ 3

Zagadka obrazkowa.

Gdzie jest czwarta ges?



Najlepsze i najtansze Zrodto
aparatéow
fotograficznych
i wszelkich przyboréw.

Fotograficzne El’fyty,
filmy, papiery i chemi-
kalja zawszeSwieze,
gdyz bardzo wielki obrét.

Wszelkie reparacje
aparatow fotograficznych

wykonuje szybko i bardzo starannie

,Camera® z. sniegocki.

Pierwszy specyalny sktad fotograficzny

| gramofonow.
Poznan, ulica Rycerska 37.

Ciemnice bezptatnie.

Wywotywanie, kopio-

wanie, powiekszenia
it d

Zamianaizastosowa-
nie objektywéw w no-
we aparaty.

GNIEZNO,
ul. Farna 3.

kupuje i parceluje posiadtosci ziemskie —posre-
dniczy w kupnach, sprzedazach i dzierzawach,
nabywa i reguluje hipoteki — zatatwia wszelkie
w ten zakres wchodzace transakcye — przyj-
muje zastepstwa w sprawach subhastacyjnych,

przyjmuje depozyta, ptacac proc, wedtug umowy.

Rada Nadzorcza: 556 9
Dr. Tomaszkiewicz, prezes. T. Prabucki, wiceprezes.

_A. Thiel. W. Krélewczyk. Ks. Formanowicz.
L. Smielecki. A. Tabaczka. St. Fenrych. W. Piechocki.
Zarzad:
K. Barciszewski. B. Cetkowski. S. Kucik.

i + 1

758-9

Krzyze niklowane.
KsigzKi
do_ nabozenstwa,
figury, lustra
Kropidta krakowskie
Oprawa obrazow
po cenach umiarkow.
Szkio taftowe i lisztwy.
hurt. — detal.
Wielki wybor pocztowek
i powidszowan.
dawniej Mondr¢

imaDY Mi

Szeroka 14. — Tel. 2784.

Wielka obietnica

objawiona przez P. Jezusa.
Nowenna fask Boskich
zapewniajgca dobrg $mierc
kazdemu, kto jg raz jeden
w zyciu godnie odprawi.

Z aprobatg kosSciel. 190 str.
Cena 10 fen. z przes. 15 f.
10 sztuk z przes. za 1,30 m.

zamawiaé w

Ksiegarni Katolickiej,
Poznan,Jezuicka 5,zazalicz-
ka lub pienigdze naprzod.

Miody kupiec, kawaler, po-
siadajacy sktad btawatéw, po-
szukuje na tej drodze

Zonu.

Panienki do lat 24, matego
wzrostu, skromne, dobrego uspo-
sobienia, i majace zamitowanie
do interesu, raczg oferty z do-
faczeniem. fotografii i pcdaniem
wysokosci majatku z zaufaniem
nadesta¢ pod nr. 825 do
Administracyi ,,Gtosu Wielko-
polanek”. Dyskrecja rzecz ho-
noru.

| Poznan Rycerska 3

Drogerzysta, syn rolni-
kaz dobrejfamilii,dzielny fa-
chowiec, liczacy lat 25,przy-
stojny i inteligentny, szatyn
z dobrym charakterem, ma-
jacy zamiar objg¢ wspdlinie
zbratem wiekszy interes, po-
szukuje dla braku stoso-
wnychznajom., natej drodze

20a

Panienki Ssredniego wzro-
stu, mitego usposobienia,
gospodarne w wieku 18-23
lat, posiadajace okoto 15-20
tys. mk. raczg task. oferty
wraz z fotografig nadestac
pod nr. 819 do Admini-
stracyi Gtosu Wielkopola-
nek. Zwrot fotografii. Dyskr.
rzecz honorowa. Anonimy
sie wyprasza

Kawaler, rzemie$lnikw wie-
ku 25 lat, poszukuje dla bra-
ku znajomosci stosownych,
na tej drodze

Dobrze wychowane i gospo-
darne panny, chociazby
bez majatku, nizej lat 25,
zechcg nadesta¢ oferty do
bkspedycyi Gtosu Wielko-
polanek pod nr. 791.

Kawalerrolnik 251at licz.
z majagtkiem 26,000 mk. ma-
jacy cheé wzenié¢ sie w po-
siadtos¢ ziemska poszukuje

zony.
Mtode panny zechca sie
zgtosi¢ z dotgczeniem swej
fotografii do Administracyi
Gtosu Wielkopolanek pod
nr. 818. Dyskrecya rzecz
| honorowa.

Celem uregulowania naktadu prosimy Szan. Czytelnikbw o najrych-

lejsze nadestanie przedptaty na kwartat przyszty do Administracyi
»TYGODNIKA NARODOWEGO™ w Krakowie, ulica Wislna 1 2.

Prenumerata wynosi rocznie 9 koron, po6trocznie 4 korony 80 hal,
kwartalnie 2 korony 40 hal. — Abonament do Francyi, Ameryki,
Krél. Polskiego i Rosyi tylko potrocznie 8 koron, rocznie 16 koron.

Redaktor odpowiedzialny Marjan Hupczyc w Krakowie; Henryk Mierkiewicz w Poznaniu.
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego".



Zaktad wtasny
N wyrobow ortopedycznych

A fiudwika JCnapinskiego
p dostawcy klinik uniwers. JagielL i szpitali wojsk.
| Aparaty syst- Hesinga
do leczenia skrzywien kregostupa i cho-
rob konczyn stawowych, bandaze, pasy,
gorsety, ponczochy gumowe bez szwu,

5 prostotrzymacze dla dzieci, nogi sztu-
czne i szczudta.

i\ Wykonywane wedle wskazéwek WP, Profe-
J sorow i lekarzy, odznaczone na wystawach
lekarskich ztotymi medalami.

tapinski, Krakow; Mikotajska 7.

Telefon 505*

I - A Szczegélnie zurnal SeZONOW na wiosne i lato m | zawierajacy okol

Sze |e Z”ma e mo J 1000 modeli jakotez GOTOV\}E KROJ1

na suknie, kostyumy, zakiet)-, spédnice

. . . . . L. szlafroki, niatynki, bielizng damska
francuskie, angielskie i wiedenskie . . i meska, rekawy, ubiory dla dzieci itd
eena 1 *9 A przeSY*k@ 'Q- 140’ Za F a I /O r I t M. LANDAU, Krakéw, ul. Mikotajska 7

oraz manekiny na wszelkie miary polec;
Za"Cqu er 1.65 Dla prenumeratow w Krakowie dostaw
~— -do domu bezptatna.

Magazyn i Pracownia sukien imeskich K zléhﬁskl

MARCINA CZAIlI'T Wt, RECHOWICZ, * oo =

Krakéw, ulica MIkOJfajSka L. 24. Poleca obficie zaopa

. . , . trzony magazyn wyrc

poleca na sezon fatowy wielki wwhdr materiatow bow optycanych, ora
pracownie, przyjmuje <

reperacyi maszy do pi
) . sania wszelkich syste
Wykonczenie artystyczne, ceny przystepne. méw, gramofony i £ p

B5KSB52HSB

modnych, krajowych i oryginalnych angielskich.

Plerwszy zaktad bandaze* ortopedyczny — LAWN - TENNIS

RAKIETY, PILKI,

HYNKA BOGDANOW|CZA PILKI NOZNE,13

w Krakowie, ul. Floryanska 9 (w podwaércu) Przybory &0

Pasy rupturowe{ooIpeaighv\YVivr\{(l)e\/l\l/(éfn Vlybgrcz)fjtljsnzalitiaril?y:gatory,por'lczo- PERFUMY MYDLA

sznurewki St do proste- . Avr&%te“’,“anﬁ%?y ?ﬁﬁ!lﬁ%%‘ﬁié, iPUDRY_’Aa”_gie!S_'\"e
go trzymania sie. suspensorya i t. p. 14 polecajg najtaniej

o st clta, T P e ot T eSeezne REIMiSka,Krakow

Rynek 37. Linia A. B.



Magazyn mebli

I zaktad tapfcersko-dekoi-acyjusy

Kajetana Dudziaka

W KRAKOWIE, ul. Floryanska | 36, I. p.

Krakow, ulica Zyblikiewicza 9. Telefon 7S6. iz n

MECHANOLECZNCZY

ZAKLAD ZAHDEBOWSKI

Lecznica chirurgiczne-ortopedyczna,
Oryginalne aparaty Zandera.
Gimnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzadzania gorsetow, sztucznych “ionezyn, ©pasek przepu-
klinowych i t. p. — Leczenie goragcem powietrzem. — Miesienie. — Elekt.ryzowanie.

Aparat Rentgena. —Sala operacyjna. —Pokoje dla chorych.
Leczenie garbow, skrzywien kregostupa i konczyn, chorob stawow i kosci; go$cca, aryrtzmm i t. p.
Zaktad otwarty od godz. 9—1 i od 4 —6.

Dr. Alfred Merz. Dr. M. Staszewski. Dr. Zygmunt WacMel.
Dyplom honorowy Dyplom honorowy
A Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig ﬁa k\,NyStéi\évéi |tlgnd\>llvnystalvs\)/(i)%
i ; rakow
zadowoli¢ tutki cygaretowe Karlsbad 190& Paryz 1908
. ramos ! WSznajarowicz
z watg ,,SALVESOL* 15 Kusnierz 13

Bibutka zrobiona jest z najdelikatniejszych wiékien w Krakowie, Rynek Linia A-B N 45, L pietro,
A Toicko ™ bmna % dym Gest tagodny o shiodny W is o -
snoéci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku — - Filia: W KranCy.

1 ,,WATA SAL¥ESOL ¢ Poleca Szan. P. T. Publicznosci, swoj

obficie i jedynie w towary, doborowe

Nadaje hsie do tyktonL lekkich, mgiej é}lol.kérednio zaopatrzony Sktad i pracownie jakoto:
mocnych — wskutek swego nader delikatnego 5 ol
witokna roslinnego. Kazdy palacy tyton,# chcac Futra dam., ROtunc_iy’ Zakietky, Sak_a’
unikna¢ zatrucia nikotyn?,f powinien pali¢ tylko Peleryny, Boa Garnitury, Futra meskie,
w cygarniczkach szklanyjfi z watg ,,Salvesol*.

Spacerowe i podrdzne, Marynarki, Sur-

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy- duty, Bekiesze i Dohy, Czapki futrzane

1 starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar. oraz wszelkie przybory w zakres ten
. 1003 Szltull(( tut% 'ﬁF[am%SJf(-g k_?(rony.t 1OSC)igamli- wchodzace, oraz _wielki wybor, Ser-
I cze or. 2L up o ek waty -, SalvesolX dakow’l Peleryn. w1
m Zaktad przem. wyrdb, papierowych ,Noris" ZAMOWIENIA

. , wykonujg sie z calg staranno$cig, jak roéwniez
Mr- W BeM m tl KrakOW wszelkie przer6bki oraz pokrycia futer, i w tym
y y y ' celu magazyn posiada wielki Wybér materiatow

z fabryk krajowych, jak rowniez angielskich.



